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!i Ifiil - Parti

Abbanden Bekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

A Iii Stile — SOIII Ill.lt ioil.S
1. fnhahersclmldbrief, Fr. 5000, Bd. 15, Nr. 8341, d.d. vom 6. April 1926,

liafleiid auf dem lleiniwescn im Schlegel-Thal, Plan 26, Parzelle Nr. 1381;
ursprüngliche Schuhliie.iiii: Ww. Elisa Egger geb. Lutz, mechanische
Näherei, Schlegel Thal;

2. Schuldbrief Bd. 8, Nr. 7654, Pfandprotokoll der Gemeinde Thal, errichtet
den Ii. .Marz 1914; ursprüngliche Schuldnerin. Frau Hab. Mnttle, Oberdorf-
Biielicn '1 litil; heutige Schuldnerin: Frau Elsa Richter geb. Bauer, Sankt
(lallen O; ursprünglicher Gläubiger: Beerli Traber C., Buchen-Thal;
heuliger Gläubiger: Robert Beerli, Satt.er, Buchen-Thal.

Allfällige Inhaber vorstehender 'litel, die verloren gegangen, aber
abbezahlt sein sollen, werden aufgefordert, dieselben innert Jahresfrist beim
unteizeiclnu len Bezirksgeriehtspräsidiuin vorzuweisen, widrigenfalls beim
Bezii ksgerielit Unterrlieintal die Kraftloserklärung derselben beantragt
würde. (W 233')

A u den 24. April 1939.
Bezirksgerichtspräsidium Unterrheintal.

Der unbekannte Inhaber .der 3 % Inhaber-Obligation Nr. 35602 von
Fr. 5000 der Schweizerischen Volksbank in St. Gallen, fällig gewesen am
1. November 1939, wird hiermit aufgefordert, den genannten Titel innert
6 Monaten vom Tage der ersten Veröffeutlichung an gerechnet, dem
unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls er kraftlos erklärt wird. Auf
diesem Titel ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (W 6212)

Bern, den 15. Dezember 1939. Richteramt Bern,
Der Gerichtspräsident 111: R. Kuhn.

-.Der unbekannte Inhaber der
3 Obligationen von je Fr. 1000, 4 %, Ilypothekarkasse- des Kantons Bern,

Nrn. 279215/17, mit Scmestercoupons per 3. Oktober 1939 u. ff.
3 Obligationen von je Fr. 1000, 3 54 %, Hypothekarkasse des Kantons Born,

Nrn. 292167/69, mit Semestercnupons per 25. April 1939 u. ff.
3 Obligationen von je Fr. 1000, 4 %, Ilypothekarkasse des Kantons Bern,

Nrn. 274824/26, mit Scmestercoupons per 22. August 1939 u. ff.
1 Obligation von Fr. 1000, 4 %, Ilypothekarkasse des Kantons Bern,

Nr. 274S27, mit Semcstcrcoupons per 22. August 1939 u. if.
1 Obligation von Fr. 1000, 4 %, Ilypothekarkasse des Kantons Bern.

Nr. 274833,-mit Scmestercoupons per 22. August 1939 u. ff.
1 Obligation von Fr. 1000, 4 %, Hypothckarkasse des Kantons Bern,

Nr. 274985, mit Scmestercoupons per 2. September 1939 u. ff.
1 Obligatinn von Fr. 5000, .4 %, .Ilypothekarkasse dos .Kantons Bern,

Nr. 247810, mit Semcstercoupons per 22. August 1939 u. ff.
1 Kassnschcin von Fr. 5000, 354 %, Knntnnalbank von Bern, Nr. 010129,

Serie Bc, mit Semcstercoupons per 7. Mai 1939 n. ff.
1 Kassaschein von Fr. 1000, 314 %, Kantonalbank von Bern, Nr. 020259,

Serie Bb, mit Semesterconpons per 22. Mai 1939 u. ff. <

1 Kassnschcin von Fr. 1000, 4 %, Kantonalbank von Bern, Nr. 002702,
Serie De, mit Semcstercoupons per 28. Juli 1939 u. ff.

1 KnssnscTiein von Fr. 500, 2?4 %, Kantonalbnnk von Bern, Nr. 000254,
Serie Gd, mit Semesterconpons per 9. Juni 1939 u. ff.

wird hiermit aufgefordert, die genannteu Titel innert 6 Monaten vom Tago
der ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter
vorzulegen, widrigenfalls sie kraftlos erklärt werden. Auf diesen Titeln
ist ein gerichtliches' Zah lungsverbot erlassen. (W 6222)

Bern, den 15. Dezember 1939. Richteramt Bern,
Der Gerichtspräsident III: R. Kuhn.

Der unbekannte Inhaber der Police Nr. 8119, Tarif A II, pcr-Fr. 10,000,
^der Union Genf, Lebens- und Unfallversichcrungsgesellschnft .mit Sitz in

1 Genf, Agentur Bern, ausgestellt am 18. Juli 1928, zugunsten des Herrn
Louis Mfl11er, Notar, geb. .26. August 1897, in Bein,'wird hiermit
aufgefordert,' den "genannten Titel innert 3 Monaten vom Tage der ersten
Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen,
widrigenfalls er kraftlos erklärt wird. Auf diesem Titel ist ein gerichtliches
Zahlungsverbot erlassen. (VV 6232)

Bern, den 26. Dezember 1939. " " Richteramt Bern,
Der Gerichtspräsident III: R. Kuhn.

Das Ohergerieht des Standes Zfirich, IV. Kammer, hat mit Besch'uss
vom 27. April 1939 den Aufruf des nachfolgenden, verinissteu Schuldbriefes
bewilligt: Schuldbrief zu Fr. 20(10, dnliert vom 14. November 1927, lautend
auf Göttlich (»erster, geb. 1872. Schlosser, von Rüti. wohnhaft in Tnnn-
Diirnten, zugunsten der Maschinenfabrik Rüti A. G., lastend auf dem Wohnhaus

Ass. Nr 1016 nebst 3 Aren Oeli.'indegnindfläche. Hofraiim und Garten
(Grnndprotoknll Dürnlen Rd. 2, Seite 343; heutige Eigentümer: Gottfried
Honeggcr, a. Senn, und Fritz Grob, Bäckermeister, beide wohnhaft in Tann-
Düriiten).

.Jedermann.'der fiber das Schicksal der Urkunde Auskunft gehen kann,
wird hiermit aufgefordert, dein unterzeichneten Gerichte hinnen 1 Jahre,'
von der ersten Publikation im Schweizerischen Hnndelsnintshlatt an
gerechnet, Anzeige zu machen. Geht keine Meldung ein, so würde der Schuld
brief als kraftlos erklärt. (W 2521)

H i n w i 1, den 9 Mai 1939.
Im Namen des Bezirksgerichtes,

Der Gericlitsschreiher: Dr. Hans Pfenninger.

Der unbekannte Inhaber nachfolgender Pfandtitel:
1. Hypotheksclicin vom 5. September 1897 per Fr. 600, Glüubigerin: Solo-,

thnrncr Knntnnalbank, Solothnrn;
2. Hypotheksclicin vom 9. Juni 1897 per Fr. 300, Gläubiger: Adolf Bader,

Josefs, von Etz.iken, in Flunienllial;
3. Sleigcrnngsanweisnng vom 5. September 1903 per Fr. 1D4.3 15, Gläubiger:

1. Louise und 2. Marie Wyss. Eduards sei., von und in Hilbersdorf,'
lastend auf Grundbuch Hubersdorf Nr. 153, Eigentümerin: Bflrgergeuicindo
Hilbersdorf;

4. llypotlieksoliein vom 9. Juni 1897 per Fr.' 200, Gläubiger: Adolf Bader,
Josefs, von Etz.iken, in Fluincnthnl, und

5. Steigeningsanweisiing vom 5. September 1903 per Fr 291 45. Gläubiger:
1. Louise und 2. Marie Wyss, Eduards sei., von und in Hilbersdorf,
lastend auf Grundbuch Uubersdorf Nr. 154, Eigentümerin: Biirgergemeinde
Hilbersdorf,

wird hiednreh aufgefordert, die Titel innert Jahresfrist, von der ersten
Bekanntmachung an gerechnet, dein Unterzeichneten vorzulegen, widrigenfalls,
dieselben als kraftlos erklärt weiden. (W 251') '.

Solothurn, den 6. Mai 1939.
• Der Gerichtspräsident von Solothurn-Leberii:

^ 0. Weingart.

Durch Beschluss der. 4. Kammer des Obergerichtes des Kantons Zürieh
vom 6. April 1939 wurde der Aufruf des verniissteii Schuldbriefes für
ursprünglich Fr. 10,000, reduziert auf Fr. 5000, lautend auf Heinrich Ritter,
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Turnlehrer, in Hottingen. zugunsten des Julius Schocli Dimmler, Zürich,
lastend auf der Liegenschaft an der Kloshachstrasse 71, Zürich 7. (Assek.
Nr. 514), datiert 18. März 1893, bewilligt.

Jedermann, der Uber das Schicksal der Urkunde Auskunft geben kann,
wird aufgefordert, dem Gerichte binnen eines Jahres von heute an.Anzeige
zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, so würde die Urkunde alsdaun
als kraftlos erklärt werden. (W 2441)

Zürich, den 19. April 1939.

Im Namen des Bezirksgerichtes, 5. Abteilung:
Der Gerichtsschreiber: Dr. Bosshard.

-.1 :

Der allfällige Inhaber der vermissten 5 fnterimsscheine für die 500"Aktien

Nrn. -1—100, 101-200, 201- 300, 301— 400 und 401 — 500 zu' je
Fr. 1000 der Hnlding-Aklien Gesellschaft «Gea», Zürich-1, Stadthausqiiai 7,
lautend zugunsten iIps Inhabers, datier» 6. Dezeurfter 1926, wird aufgefordert

diese Titel binnen 1- Jahr von heute' an auf der Kanzlei des Gerichtes
vorzulegen. " '• ' : ' •

Nacli nutzlosem Ablauf der Frist würden die Titel als kraftlos erklärt
werden. (W 245') f

Zürich, den 19. April 1939.

itii Namen des Bezirksgerichtes, 5. Abteilung:
Der Gerichtsschreiber: Dr. Bosshard.

Ii raft lo«prli lärmigen — A iimilatioiiis '
Das Bezirksgericht Rorschach hat mit Urteil vom 21. Dezember 1939

nach erfolglos gebliebenem Aufruf als kraftlos erklärt: Versicherungsbrief
Nr. 4257, d. d. Rorschach,' den 15. November 1905, im Betrage von
ursprünglich Fr. 6750.—, jetzt noch von Fr. 6000.—, lastend auf der Liegenschaft

Heidenerstraese 12,- in Rorschach (Parzelle Nr. 1667). (W 627)

Rorschach, den 29. Dezember 1939. Bezirksgerichtskanzlei.

Die %*ä % Tnhabcrobligation Nr. 17784 der Appenzell-Ausserrhodischen
Kantonalbank von Fr. 2000 ist durch Beschluss des Obergerichtes vom
27. Dezember 1939 auf Grund erfolgloser Ausschreibung ungültig erklärt
worden. '

(W 628)

Trogen, den 28. Dezember 1939. Die Obergerichtskanzlei.

Bandeisregister — Registre da commerce — Registro di commercio

Eidg. Amt für das Handelsregister
BERN Moserstrasre 2, I.

Besuchszeit: 10 bis 12 und 14 bis 16 Uhr, Samstag nachmittags ausgenommen.
Vorherige Anmeldung erwünscht

Gcsuehe um Nachforschungen über eingetragene Firmen sind schriftlich zu
stellen. •

I. Hauptregisier — I. Registre principal — I. Registro principle' ' a '• ='

Zürich — Zürich — Zurigo
1939. 14. Dezember. Unter der Firma «Petrola» Schweizerische

Genossenschaft für die Versorgung mit flüssigen Kraft- und Brennstoffen
(«Petrola» Cooperative Suisse pour I'approvlsioiineinent en carburants liquides)

(«Petrola» Coopcrativa Svizzera per l'approvigionamento dei carburanti
liquidi) hat sich, mit Silz .in Zürich, auf Grund der Statuten vom 31.
Oktober 1939 im Sinne von Art. 828 u. ff. 0. R. und des Bundcsratsbesclilusscs
über kriegswirtschaftliche Syndikate vom 22. September 1939 eine
Genossenschaft gebildet. Die Genossenschaft bezweckt die Durchführung
aller ihr vom eidgenössischen Volkswirtschaftsdcpartcmcnt durch besondere
Weisungen übertragenen kriegswirtschaftlichen Aufgaben, die mit der
Einfuhr, der Produktion und der bestimmungsgemässen Verwendung von
flüssigen Kraft- und Brennstoffen zusammenhängen, die in einem in den Sta,-
tuten enthaltenen Verzeichnis aufgeführt sind, das jederzeit von der
Verwaltung mit Genehmigung des eidgen. Volkswirtschaftsdepartementes
abgeändert werden kann. Insbesondere bezweckt die Genossenschaft die Ucber-
wachung der Einfuhr und bestimmungsgemässen. Verwendung dieser Stofre
nach Massgabo der vom eidgen. Volkswirtschaftsdepartement erlassenen
Weisungen. Auf Weisung des eidgen. Volkswirtschaftsdepartements kann die
Genossenschaft zur Lösung weiterer kriegswirtschaftlicher Aufgaben
herangezogen werden. Jeder Genossenschafter hat die von der Verwaltung
festzusetzende Zahl Anteilscheine zu Fr. 500 zu übernehmen. Für die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet ausschliesslich das Genosscnschafts-
vermögen. Zur Deckung von Verlusten, wie auch zur Vermehrung der Be
tricbsmittcl besteht eine .Nachschußpflicht. die für den einzelnen Genossenschafter

insgesamt den bereits in Anteilscheinen einbczahltcn Betrag nicht
übersteigen darf. Eine Haftung für die Nachschusspflicht der Mitgenossenschafter

ist ausgeschlossen. Jeder Genossenschafter hat der Genossenschaft
als Garantie für die Innehallung seiner Verpflichtungen ihr gegenüber ciue
Kaution zu hinterlegen, deren Art und Höhe die Verwaltung' bestimmt
Dicso Kaution haftet für alle Ansprüche, die dem Staat und der Genossenschaft

gegen das betreffende Mitglied zustehen. Die Bekanntmachungen
der Genossenschaft erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt Die aus
8—14-Mitgliedern bestehendo Verwaltung bezeichnet die zur Vertretung der
Genossenschaft befugten. Personen. Kollcktivuntcrschrift führen Dr. Alois
ab Ybcrg, von und in Schwyz, als Präsident; Dr. Josef Ilenggeler, von
Unter-Aegcri, in Zürich, als Vizepräsident; ferner der Direktor Dr. Ernst
Imfeid, von Lungern (Obwaldcn), in Zürich, und der Vizedirektor Anton
Felix d'Agostini, von Lütisburg (St Gallen), in -Wil (St. Gallen). Geschäfts-
domizil: Löwcnstrasse 3, Zürich 1.

Verwaltung von Wertpapieren usw. — 26. Dezember. Die
«Hofrinia Aktiengesellschaft» iu Zürich (S. II. A. B. Nr. 149 vom 29, Juni
1934, Seite 1793), Verwaltung von Wertpapieren usw., hat sich durch
Beschluss der Generalversammlung vorn 21. Dezember 1939 aufgelöst. Die
Liquidation wird unter der Finna Hofrinia Aktiengesellschaft in Liq. (Hofri-
nia Sociötü anonyme en liq.) (Hofrinia Societä anonima in liq.) (Hofrinia
Limited in liq.) durch die Verwaltuugsratsmitglieder Dr. Georg Wettstein,
Frl. Willielmine Meyer und Dr. üans Berger durchgeführt Sie führen als
Liquidatoren wie bisher Kollektivunterschrift zu zweien.

26. Dezember. Die «Textilwarenfabrik Gut Aktiengesellschaft» in Wallis
e 11 e n (S. H.'A. B. Nr. 91 vom 20. April 1939, Seite 818) hat sich durch

Beseliluss der GenCralversnmmluug vom 4. Dezember 1939 aufgelöst. Die
Liquidation wird unter der Firma Textilwarenfabrik Gut Aktiengesellschaft

in Liq. (Textile Manufacture Gut S. A. en liq.) durch Werner Gut, bisher
Vcrwaltungsrat, Hanny Gut geb. Hausamann und' Hans Froehlich, alle
von und in Zürich, als Liquidatoren durchgeführt. Sie führen Einzeluuter-
schrift Die Prokuren von Theodor Münz, Fritz Böll uud Fritz Dages sind
erloschen.

.26. Dezember. «Valdorf-Spielzeug Zürich A.-G.» in Z ü r i c h (S. H. A. B.
Nr. 118 vom 24. Mai 1934, Seite 1370). In der Generalversammlung vom
28. November 1939 wurde die Auflösung der Gesellschaft beschlossen. Die
Liquidation • wird unter der Firma -Waldorf-Spielzeug Zürich A.-G. in Liq.
durch den bisherigen .Verwaltungsrat Dr. Adolf Blatter, nunmehr in Zollikon,
als Liquidator durchgeführt, welcher, wie bisher Einzehmterschrift führt. Das
Gcschäftslokal,wurde, verlegt nach Löwenstrasse 1, Zürich 1.

v Verwertung von Erfindungen. — 26. Dezember. «Tri-Ergon
A.-G.» in Zürich (S.-H.A.B. Nr. 86 vom 14.-April 1939, Seite 770).
Erwerb.-Aushau und Verwertung der gesamten sog. Tri-Ergon-Erfindungen usw.
In der Generalversammlung .vom 28. November 1939 wurde die Auflösung
der Gesellschaft beschlossen. Die Liquidation wird unter der Firma Tri-
Ergon A.-G. in Liq. (Tri-Ergon S. A. en liq.) (Tri-Ergon ltd. in liq.) durch den
einzigen Vcrwaltungsrat Dr. Adolf Blatter als Liquidator durchgeführt,:
welcher wie bisher Einzeluntersehrift führt. Das .Geschäftslokal wurde verlegt
nach Löwenstrasse 1, Zürich 1. -.

26. Dezember Schweizerische Bankgesellschaft, Aktiengesellschaft, mit
Hauptsitzen in Wintertliur und St Gallen und Geschäftssitz (Fi Ii ale) "in
Z ü r i c h (S. II. A. B. Nr. 219 vom 16. September 1939, Seite* 1930). Der
Vcrwaltungsrat hat die bisherigen Prokuristen Jakob Langhard und Hans Jakob
Keller zu. Vizedirektoren der Geschäftsstelle Zürich befördert.. Sio führen
nun Kollektivuntersclirift Für den Sitz Zürich wird weiter Kollektivprokura
erteilt an Willy Baumbergcr, von und in Zürich;
• " 26. -Dezember. Der Verwaltungsrat' der Cigarettenfabrik Austria A. G.
Dübendorf-Zürich, in Döbendorf (S. H. A. B. Nr. 153 vom 4. Juli 1939,
Seite 1388), hat eine weitere Kollektivnrokura erteilt an Dr. Hans Georg
Friedrich, von Salenstein (Thurgau), in Küsnacht.

Verwertung von Verfahren usw. — '26. Dezember. Aus dem
Vcrwaltungsrat der Oski A.-G., in Zürich (S. H. A. B. Nr. 197 vom 24.
August 1938, Seite 1860), Erwerb und Verwertung von Verfahren zur Gewinnung

und Nutzbarmachung von Staub jeder Art usw., ist Dr. pliil. Fritz
Hartner ausgeschieden.

A u t o m o b i 1 b r a n c h e. — 26. Dezember. In der Firma Werner
Risch A.-G., in Zürich (S. H. A. B. Nr. 181 von» 5. August 1939, Seite
1648), Handel und Fabrikation im Automobilgewerbe, sind die Prokuren von
Anton Veladini und'Hans Meisterhans erloschen.

26. Dezember. Orient-Teppich Import A.-G. (Otiag), in Zürich (S. IL
A. B. Nr. 224 vom 24. September 1938, Seite 2068). Das Verwaltungsrats-
mitglied Simon Fleischmann wohnt nunmehr in New York.

Keller- und Fassbauten. — 26. Dezember. Aus der
Kommanditgesellschaft Borsari & Comp., in Zollikon (S. H. A. B. Nr. 150 vom
1. .Juli 1935, Seite 1670), Erstellung von Keller- und Fassbauten aus armier
tcui Beton usw., sind der unbeschränkt haftende Gesellschafter Heinrich
Arnold Borsari und der Kommanditär Gottlieb Kleiner infolgo Todes
ausgeschieden; Koinmandite und Prokura des Letztgenannten sind erloschen.
Die bisherige Kommanditgesellschaft wird in eine Kollektivgesellschaft
umgewandelt. Die verbliebenen Gesellschafter Dr. jur. Eugen Borsari-Huber.
Ing. Adolf Borsari und Willy. Albert Labhard-Borsari sind nunmehr Kollek-
tivgescllschafter.

Papier en gros. — 26. Dezember. Kommanditgesellschaft Jacques
Schindler & Co., in Z ü r i c h. (8. H. Ä. B. Nr. 58 vom 11. März 1937, Seite
573), Papier en gros usw. Es ist Einzelprokura erteilt an Maurice Henriod,
von Neuenburg, in Zürich.

Holzimport, Vertretungen. — 26. Dezember. Inhaber dei
Firma Karl Hannig, in Zürich 1, ist Karl Hannig, aus Oesterreich, in
Zürich 1. Holzimport uud Vertretungen. Rennwcg 1.

II o 1 z, K o h 1 e n. — 26. Dezember. Die Kollektivgesellschaft J. Langen-
dorPs Erben, in Wädenswil (S. H. A. B. Nr. 181 vom 6. August 1937,
Seite 1849), IIölz- und Kohlefihandlung, hat sich aufgelöst. Aktiven und
Passiven werden von der Firma' «H. J. Langeridorf» in Wädenswil
übernommen. Die eingangs genannte Firma ist erloschen.

Inhaber der Firma H. J. Langendorf, in W ä d e n s w i 1, ist Hans Julius
Langendorf, .von und in' Wädenswil. Die Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft «J. Langendörf's Erben» in.
Wädenswil. Holz- und Kohlenhandlung. Zugerstrasse.

Baumwollgarne. — 26. Dezember. Die Firma Paul Meier, in
Winterthur (S. H. A. B. Nr. 142 vom 21. Juni 1934, Seito 1701), Handel
in Baumwollgarnen, hat Einzclprokura erteilt an Paul Meier, Sohn, von
Meilen, und an .Richard Steiger, von Uetikon am See, beide wohnhaft in
Winterthur.

Architekturbureau. — 26. Dezember. Die Kollektivgesellschaft
von Tscharner & Holenstein, in Zürich (S. H. A. B. Nr. 25 vom 1. Februar
1937, Seite 233), Architekturbureau, hat sich aufgelöst. Die Firma ist uacli
durchgeführter Liquidation erloschen..

Velos, Motorräder, Gramiriophonapparate usw. —
26. Dezember. Die Firma Fritz Hugi, in U s t e r (S. H. A. B. Nr. 44 vom
23. Februar, 1932, Seite .453), Handel in Velos und Motorrädern, Grammophon-

und Radioapparaten, mechanische ..Werkstätte, ist infolge Aufgabe
des Geschäftes erloschen.

Import, Export. — 26. Dezember. Die Firma Paul G. Isler, in
Winterthur (S. II. A.B. Nr. 31 vom 8. Februar 1932, Seite 323), Import
und Export in Waren aller Art, ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

Traktoren, landwirtschaftliche Maschinen. — 27.
Dezember. Unter der Firma Matzinger A'.-G. hat sich, mit Sitz in Zürich, auf
Grund der Statuten vom 19. Dezember 1939 eine Aktiengesellschaft
gebildet» Zweck der Gesellschaft'Ist die Uebernahme der Verkaufs-Vertretung
•der Firma Fritz Bührer, Traktoren-Fabrik, Bäretswil, für ein grösseres Gebiet
der Schweiz zum alleinigen -Verkauf, sowie allfällige Ucbornahme von wti-
•teren .Vertretungen auf dem einschlägigen Gebiet, speziell -Traktorcuanhärrg'-r
lind landwirtschaftliche Maschinen. Das Grundkapital beträgt Fr. 50,000 und
ist eingeteilt in 50 auf den Namen-lautende Aktien zu Fr. 1000. Hierauf sind
Fr. 20,000 Gutbezahlt. Publikationsorgan ist- das Schweizerische 'Handels-
amtsblatt. Dem aus 1 bis 3 Mitgliedern bestehenden Vcrwaltuugsrat gehören
an: Fritz Bührer, von Hofen (Schaffhaiisen), in Bäretswil, Präsident; Ernst
Matzinger und Marta Matzinger geb. Lorenz; letztere beide von und in Z'i-.
rieb. Ernst Matzinger führt Eiuzeluntcrsehrift; die beiden übrigen Mitglieder
zeichnen kollektiv. Geschäftsdoniizil: Albisriederstrasse 100, iu Zürich 3.

27. Dezember. Die Spiegel A.-G. in Zürich (S. IL A. B. Nr. 252 vok)
25. Oktober 1939, Seite 2171) hat am 20. Dezember 1939 in Anpassung an
die Vorschriften des revidierten Obligatioiienrechtes neue Statuten festgelegt.
Die in das Handelsregister einzutragenden Tatsachen erfahren dachireh
folgende Acnderungen: Zweck der Gesellschaft ist die Fabrikation und der
Vertrieb von Glas, Spiegeln, Möbeln und ähnlichen Gegenständen jeder Art.
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Die das vollibericrte Grundkapital von Fr. 300,000 bildenden 300 Namenaktien

zu "Fr. 1000 sind in Inhaberaktien umgewandelt. Publikationsorgau
der Gesellschaft ist das Schweizerische Handclsamtsblatt. Solange alle
Aktionäre bekanut sind, können Mitteilungen an diese durch eingeschriebenen
Brief erfolgen.

Chemische, technische und pharmazeutische
'Erzeugnisse. — 27. Dezember. Die COSMILON A.-G. Zürich, in Zürich
(S. II. A. B. Nr. 49 vom 28. Februar 1939, Seito 421), Fabrikation und Handel
chemischer, technischer und pharmazeutischer Erzeugnisse usw., hat durch
Beschluss der Generalversammlung vom 3. November 1939 ihre Firma
abgeändert in Mondo-Produkte A.-G. Die Statuten wurden entsprechend
revidiert. Auf das Fr'. 25.000 betragende Grundkapital sind Fr. 5000 einbczahlt

27. Dezember. Die «A.-G. für Kunstwerte» in Zürich (S. H. A. B.
Nr. 113 vom 16. Mai 1933, Seite 1170), Handel mit Werken der Kunst jeder
Art, hat sich durch Beschluss der Generalversammlung vom 23. Dezember
1939 aufgelöst. Die Liquidation wird unter der Firma A.-G. für Kunstwerte
In Liquidation durch das einzige Yerwaltnngsratsmitglicd Gottfried Tanner
als Liquidator durchgeführt, welcher wie bisher Einzelunterschrift führt. 'i

Mechanische C a r d e n f a b r i k. — 27. Dezember. In der
Kommanditgesellschaft Honegger & Co. vorm.. Emil Honegger, in Rüti (S. II.
A. B. Nr. 229 vom 30. September 1927, Seite 1734), Mechanische Cardem
fabrik, wohnen der unbeschränkt haftende Gesellschafter Max Honegger. in
Rüti (Zürich) und die Kommanditär-Prokuristin Witwe Gertrud Honegger
geb. Sondcregger in Heiden.

27. Dezember. Die Kommanditgesellschaft G. Vetter & Co., Pilatus
Staubsauger-Gesellschaft, in Zürich (S. H. A. B. Nr. 144 vom 23. Juni
1938,-Seite 1393), Fabrikation von und Handel in Staubsaugern, hat sich'
aufgelöst. Die Firma ist nach durchgeführter Liquidation erloschen.-

Kunstharzartikcl. — 27. Dezember. Die Firma Georg Vetter,-
in Zürich (S. II. A. B. Nr. 67 vom 20. März .1936, Seite 689). Fabrikation
von und Handel in Knnstharzartikeln Marke «Gebo», sowie elektrotechnischen

Bedarfsartikeln, ist infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen. ••

Linoleum, Wachs- und Ledertuch. — -27. Dezember. Dio
Firma. A. Notz, in Zürich (S. II. A. B. Nr. 214 vom 13. .September 1938,
Seite 1982), Handel in Linoleum, Wachs- und Ledertuch, ist infolge Aufgabe
des Geschäftes erloschen. •. •

27. Dezember. Die Firma Zeltbau Snazefa Hans Behrmann, in Z ü r i c Ii'
(S. II. A. B. Nr. 14 vom 18. Januar 1938, Seite 130), Fabrikation und
Vertrieb von Zelten und • Zubehörteilen, wird abgeändert in Zeltbaii SPATZ
Hans Behrmann.

Koch - und Speisefett. — 27. Dezember..- Die Hans Kaspar
Aktiengesellschaft, in Zürich (S. H. A. B. Nr. 10 vom 13. Januar 1938,
Seite 93). Fabrikation von Koch- und Speisefetten usw., hat in ihrer
Generalversammlung vom 9. November 1938 die Reduktion des Aktienkapitals von
bisher Fr. 400 000 auf Fr. 350 000 beschlossen durch Vernichtung von 50

Aktien zu nominell Fr. 1000, welche von der Gesellschaft erworben worden
sind. Demnach beträgt das Grundkapital der Gesellschaft Fr. 350 000,
eingeteilt in 350 voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 1000. Die Statuten wurden

entsprechend geändert und die Erfüllung der gesetzlichen Vorschriften
über die Kapitalherabsetzung durch öffentliche Urkunde vom 22. Februar
1939 festgestellt.

Immobilien. — 27. Dezember. Die Aktiengesellschaft Buchenau,'
in Zürich (S. H. A. B. Nr. 197 vom 24. August 1933, Seite 2021). Erwerb,
Verwaltung und Verwertung von Immobilien usav., hat sich durch Beschluss
der Generalversammlung'vom 18. Dezember 1939 aufgelöst. Aktiven und
Passiven erben auf ,die>,Firma «Otto Ruff» in Zürich über. Die eingangs
genannte Firma ist nach beendigter Liquidation erloschen. ^

Die Firma Otto Ruff. WnrstUhrik und .Metzgerei, in Zürich (S.'H.
A. B. Nr. 257 vom 2. November 1938. Seite 2348), bat. Aktiven und Passiven
der erloschenen «Aktiengesellschaft Buchenau.-» in Zürich übernommen.

Bern — Berne — Berna
.Bureau Aarberg

Gasthof. — 1939. 27. Dezember. Inhaber der Einzclfirma A. Engel-
inann-Kraft, in Lyss, ist Albert Engclmann, von Reiben bei Büren a. A.,
in Lyss. Betrieb des Gasthofes zum Hirschen in Lyss.

Bureau Bern
23. Dezember. Die Firma Gipswerke Kräftigen und Heiniberg,

Genossenschaft mit Sitz in Bern (S. H. A. B. Nr. 174 vom 30. Juli 1931, Seite
1665), hat. sich gemäss Beschluss der Generalversammlung vom 18.

Dezember 1939 aufgelöst und gleichzeitig festgestellt, dass die Liquidation
durchgeführt ist. Die Firma wird daher iui Ilandelregister gelöscht.

Bureau Blankenburg (Bezirk Obcrsimmenlal)

Milch, Käse, Butter. — 27. Dezember. Die Einzelfirma Robert
Zingre, Milch-, Käse- und Butterhandhing, in Zweisimmen (S. II. A. B.
Nr. 100 vom 30. April 1928, Seite 854), ist infolge Todes des Inhabers
erloschen. ' '

Bureau cle Courlelary
23 döcembre. Association agricole de Cortebert, societe coopdrativo

dont 1c sit'gc est h Cortebert (F. o. s. du c. du 19 juillet 1934, n° 166,
page 2003). Le nouveau president Charles Wirz, originairc de Dürrenäsch
(Argovie), ä Cortebert, et le sectetairc-caissier Arthur Hadorn, originairc do
Forst (Berne), ä Cortebert, engagont la soeiöte en signant collcctivcmcnt
entre enx. Alfred Bourquin, sccrctairc-caissicr, dtant dßcdde, a ccssd de faire
partic du comite. Lcs ponvoirs qui lui ont dte conteres sont eteints.

Bureau Saanen
27. Dezember. Die Spar- lind Leihkasse in Saanen, Aktiengesellschaft

mit Sitz, in Saanen (S. II. A. B. Nr. 205 vom 7. September 1932, Seite
2097), hat an der Generalversammlung vom 25. Februar 1939 auf Grund
des revidierten Obligationcnrechtcs neue Statuten angenommen. Die Finna
lautet künftig Spar- und Leihkasse Saanen., Die Bekanntmachungen erfolgen
im Amtsblatt des Kantons Bern und im Anzeiger von Saanen; die gesetzlich
vorgeschriebenen Bekanntmachungen erfolgen ausserdem im Schweizerischen
ITandelsaintsblatt.-Namens der Gesellschaft zeiehnen Präsident, Vizepräsident
und Sekretär des Verwaltungsratcs kollektiv zu zweien. Ueberdics hat der
Vcrwaltungsrat Einzchintersehrift erteilt an den bisherigen Verwalter Gottlieb

Rubin in Saanen. Aus dem Verwaltnngsratc sind infolge Todes und
Wegzuges ausgeschieden Emanncl Rentclcr, Christian Schopfer und Christian
Linder. Dagegen sind in den Verwaltungsrat neu gewählt worden Albert
Bach, Johannes sei., im Ebnit, von und in Saanen; Gottfried Hauswirth,
Johann's sei., in Fcutersocy, von und in Gsteig; Ernst Bach, Arnold's seh,
von Saanen, in Lanenen. Der Verwaltungsrat setzt sich nunmehr wie folgt
zusammen: Präsident: Fritz Reichenba?!!, Karl's sei., von Gsteig, in Gstaad,
Gemeinde Saanen; Vizepräsident: Arnold.von Grünigen, Arnold's sei., von
und in Saanen; Sekretär: Emil Ilaldi, Peter's sei., von und in Saanen;
Mitglieder: Emil Hanswirth-Schwitzgebel, von und in Saanen; Albert Bach,
Gottfried Hauswirth und Ernst Bach, diese drei vorgenannt.

* Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
Hufschmiede, Au toga rage. — 27. Dezember. Die Kollektiv-

gcscllschaft unter der Firma Antener & Sohne, Hufschmiede und Anto-
garagc, mit Sitz in Kono Hingen (S. II. A.B. Nr. 253 vom 30. Oktober
1931, Seite 2311), hat sich aufgelöst; die Firma ist nach bereits erfolgter
Liquidation erloschen.

Hufschmiede, Autogaragc. — 27. Dezember. Inhaber der
Firma Christian Antener, in Konolfingeu, ist Christian Antener, von
Eggiwil, in Konolfingcn. Hufschmiede uud Autogarage. Kreuzplatz zu'
Konolfingeu.

Luzern —Lucerne — Lucerna

KUehenmöbel, Holzarbeitern — 1939. 16. Dezember. Die
Aktiengesellschaft unter der Firma Wellis A. G. Willisau, Herstellung uud
Vertrieb von Küchenmöbclu und audern Ilolzarbeiten in der Schweiz und
im Ausland, mit Sitz in W i 11 i s a u - L a n d (S. H. A. B. Nr. 61 vom
14. März 1939, Seite 530), hat an der Generalversammlung vom. 18.
September 1939 die Auflösung beschlossen. Die Firma ist naeh bereits
durchgeführter Liquidation erloschen. Aktiven und Passiven siud übergegangen
auf den 31. Dezember 1938 an die eingetragene Firma «Orgelbau A. G.
Willisau», mit Sitz in Willisau.

Orgelbau A. G. Willisan (Manufacture d'Orgues S. A. Willisau) (Fabbrica
d'Organi S. A.- Willisati), Aktiengesellschaft mit Sitz in Willisau-Land
(S. II. A. B. Nr. 61 vom 14. März 1939, Seite 530). An der Generalversammlung

vom 18; September 1939 haben die Aktionäre eine Totalrcvision
der Statuten beschlossen. Die Firma wurde abgeändert und lautet nun:
Wellis A. G., Möbelfabrik Willisau (Wellis S. A., Fabrique de Meuliles,
Willisan). Die Gesellschaft hat Aktiven und Passiven der erloschenen
Aktiengesellschaft unter der Firma «Wellis A. G. Willisau-», in Willisau-Land,
gemäss Vertrag voüi6. September 1939 auf den 31. Dezember 1939
übernommen. Zweck der Gesellschaft ist die Herstellung und der Vertrieb von
Möbeln und andern Holzarbcitcn in der Schweiz und im Auslande. Die 1300
Prioritätsaktien zu • Fr. 100 wurden auf Fr. 1 herabgesetzt. Das Aktienkapital

beträgt nun Fr.- 51,800, eingeteilt in 500 auf den Namen lautende
Prioritätsaktien zu Fr. 100, entstanden dnreh Umwandlung von pfandversicherten

Forderungen im Betrage von Fr. 50,000, und 1800 auf den Namen
lautende Stammaktien zu Fr. 1, entstanden'aus den 500 bisherigen Stammaktien

zu Fr. 1 und den bisherigen auf Fr. 1 herabgesetzten 1300 Prioritätsaktien

und Umwandlung dieser letztem in Stammaktien. Das Kapital ist
voll liberiert. Der Vcrwaltungsrat besteht nun aus 3—5 Mitgliedern (bisher
aus 3—7). Weitere Acnderungen bciiihren die zu publizierenden Tatsachen
nicht. An Stelle des zurückgetretenen Jean Rölli wurden als weitere
Mitglieder in den Vcrwaltungsrat gewählt Leo Koch, von und in Willisau-Land,
und Andreas Hinnen, .von Grosswangen, in Willisan-Stadt. Die Unterschrift
führen der bisherige Präsident Johann Fischer, der bisherige Vizepräsident
Josef Häfligcr, das geschäftsführende Mitglied Andreas Hinnen und das
Mitglied Leo Koch unter sich kollektiv zu zweien. Die Unterschrift von
Adolf Huber ist erloschen. Die Kollektivprokura von Albert Babst bleibt
bestehen.

Nidwaldcn — Unterwald-le-bas — Unterwaiden basso

Holding. — 1939. 26. Dezember. Die Aktiengesellschaft unter der
Finna Paplra S. A., mit Sitz in Freiburg (Schweiz) (S. II. A. B. Nr. 300 vom
20. Dezember 1939, Seite 2527), hat in ihrer ausserordentlichen
Generalversammlung vom 19. Dezember 1939 den Gescllsehaftssitz von Freiburg
nach Stansstad verlegt und das Aktienkapital von Fr. 50,000, eingeteilt in
500 voll liberierte Inhaberaktien von Fr. 100, durch Ausgabe von 19,500 voll
liberierten Inhaberaktien von je Fr. 100 um Fr. 1,950,000 auf Fr. 2,000,000
erhöht, ..unter gleichzeitiger Zusammenlegung von je 40 Aktien zu Fr. 100
zu einer Aktie von Fr. 4000. Das Aktienkapital beträgt nunmehr Fr. 2,000,000,
eingeteilt in 500 voll liberierte Inhaberaktien von je Fr. 4000. Die ursprünglichen
Statuten datieren vom 9. Oktober 1937. Sie wurden entsprechend geändert
und gleichzeitig revidiert. Die Gesellschaft hat zum Zweck, sich in jeder Form
an kaufmännischen und industriellen Unternehmungen, an beweglichen und
unbeweglichen Objekten in der Schweiz oder im Ausland im Sinne einer
Holdinggesellschaft zu beteiligen und sich hiezu allen Verwallungs- und
Kreditoperationen, sowie jeder Tätigkeit, die mit dem Zweck der Gesellschaft
zusammenhängt, zu widmen. Die Gesellschaft hat ferner zum Zweck, sich
im Gebiete der Papierindustrie in jeder Form zu beteiligen, ferner an Patcnt-
und Lizenzgeschäften und sich im genannten Gebiete jeglicher kaufmännischen

Tätigkeit und allen repräsentativen Geschäften zu widmen. Die
Bekanntmachungen erfolgen nunmehr im Schweizerischen Handclsamtsblatt.
Die übrigen Acnderungen der Statuten berühren die publizierten Tatsachen
nicht. Der Vcrwaltungsrat besteht aus 1—5 Mitgliedern, zur Zeit besteht er
aus 2 Mitgliedern, nämlich Arthur Lovioz, von Basel, in Binningen (Baseband),
Präsident, und Alexis J. Barbier, von Genf, wohnhaft in Basel. Sie führen
Einzelnntcrschrift. Geschäftsdomizil bei Julius Zumbühl, in Stansstad.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Bulle (district de la Grughre) ' 1

1939. 21 döcembre. Dans son assemble gönöralc extraordinaire du
2 novembre 1939, la sociötö anonyme « Caisse d'Epargne et de Prets de Belle-
gardc (Spar- u. Leihkassc Jaun), ayant son siöge ä Bcllcgarde (F. o. s. du c.
du 22 avril 1938, n° 93, page 894), a döcidd sa dissolution. Ont 6te nomntes
liquidateurs: Edouard Buchs, president; Joseph Schuwcy, vice-ptesident;
Alphonse Buchs; Albert Cottier; Firmin Rauber et Hermann Buchs, sccrö-
tairc-caissier (tous inscrits). La soeiöte sera liquidee sous la raison sociale
Caisse d'Epargne et de Prets de Bellegarde en liquidation (Spar- u. Leihkasse
Jaun In Liquidation), et sera representee vis-ä-vis des tiers par la signature
collective du president et du sccretairc-caissicr.

Bureau de Fribourg
26 deccmbrc. La liquidation de la Societe Immoblliere Minerva, Society

anonyme k Fribourg en liquidation, societe anonyme dont le siege est k
Fribourg (F. o. s. du c. du 10 mai 1939, n° 108, page 975), etant terminec, la
raison est radiee.

Tabacs, cigares. — 27 deccmbrc. Le chef de la maison Guckert-Zaza,
ä Fribourg, est Cecile nöe Zaza, veuve de Fernand Guckert, de Rossa (Gri-
sons), ä Fribourg. Commerce de tabacs et cigares, rue de Lausanne 59.

Bureau Murlen (Bezirk Sec)
Mechanische Werkstätte. — 23.Dezember. Die Firma Georges Roth,

Mechanische Werkstätte und Handel mit landwirtschaftlichen Maschinen in
Ulmiz (S. H. A. B. Nr. 285 vom 4. Dezember 1936, Seite 2841), über welche
am 10. August 1938 der Konkurs eröffnet wurde, wird nach Schluss des
Konkurses von Amtes wegen gelöscht.
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Basel-Stadt — Bäle-Ville — Basilea-Gttä +
Metallhandel usw. — 1939. 14. Dezember. Witwe Irene Bollag-

Herzheimer und Witwe Johanna Pfirter-Miehel, beide von und in Basel,
haben unter der Firma J. Bollag & Co., in Basel, eine Kommanditgesellschaft

eingegangen, die am 11. Dezember 1939 begonnen hat Witwe Irene
Bollag-Herzhcimcr ist unbeschränkt haftende Gesellschafterin, Witwe
Johanna Pfirter-Michcl Kommanditärin mit einer Kommanditsumme von 590
Franken. Handel in Metallen. Mctallabfällen und Rohprodukten. Erlenstrasse
Nr. 4 (Güterbahnhof der Deutschen Reichsbahn).

26. Dezember. In der Aktiengesellschaft Cbemisehe Fabrik Schweizer-
hall, in Basel (S. H. A. B. Nr. 112 vom 14. Mai 1938, Seite 1085/6), ist
die Unterschrift des Prokuristen Dr. Alfred Labhardt erloschen. Der
Vizedirektor Paul Jundt wurde zum Direktor ernannt; er führt Kollektivuntcr-
schrift Zu einem Prokuristen wurde ernannt Rudolf Knapp, von und in
Basel; er zeichnet mit je einem andern Zeiehnungsbcrechtigtcn. Das Ver-
waltnngsratsmitglicd Carl Schumacher, von Basel, wohnt in London.

26. Dezember. Aus dem Stiftungsrat der Tabae-Hugo-Stiftung, in
Basel (S. IL A. B. Nr. 137 vom 15. Juni 1938, Seite 1329), Beiträge .an
Angestellto und Arbeiter usw., ist Otto Nceff-Heidlauff infolge Todes
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu in den Stiftungsrat ist ciu-:
getreten Dr. Alfred Neeff, von und in Basel. Das Mitglied Karl Moser heisst
infolge Wiederverheiratung Karl Moser-Gnhl. Dr. Alfred Neeff zeichnet
zusammen mit einem der übrigen Mitglieder des Stiftungsrates. Das Domizil
wurde verlegt nach Angenstcincrstrasse 28.

26. Dezember. Die Genossenschaft unter der Firma Terraingenossen-
schaft Augusta in Liq., in Basel (S. H. A. B. Nr. 304 vom 28. Dezember
1938, Seite 2794), Erwerb und Verwertung von Liegenschaften usw., ist"
nach durchgeführter Liquidation erloschen.

Seidenabfällc usw. — 26. Dezember. J. Hopf & Cie., in Basel
(S. II. A. B. Nr. 134 vom 11. Juni 1936, Seite 1423)," Handel in Sciden-
abfällcn usw. Der Gesellschafter Max Rügen Jacques Hopf lebt mit seiner
Ehefrau Marie Helene Valerie geb. Bonns in vertraglicher Gütertrennung.

ChemiscricgesehäfL — 26. Dezember. Die Georg Frankenbach
Aktiengesellschaft, in Basel (S. II. A. B. Nr. 173 vom 27. Juli 1936, Seite
1823), Cheinisericgeschüft usw., hat in der Generalversammlung vom 16.
November 1939 ihre Statuten geändert. Die Firma lautet nunmehr Frankenbach

Aktiengesellschaft. Das Aktienkapital von Fr. 100,000 ist zur
Verminderung eines Verlustsaldos durch Abschreibung der Aktien von Fr. 2500
auf Fr. 1250 um Fr. 50.000 auf Fr. 50.000 herabgesetzt worden, eingeteilt
in 40 voll einbczablle Namenaktien zu Fr. 1250. Die. (ihrigen Statutenänderungen

berühren die publizierten Tatsachen nicht.
Besorgung von Geschäften aller Art. — 26. .Dezember.

Aus dem Verwaltungsrat der Carma Aktiengesellschaft, in Basel (S. H.
A. B. Nr. 209 vom 5. September 1939, Seite 1870), Besorgung von
Geschäften aller Art ist Dr. Siegmund Schönberg ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen.

Kolonialwaren. — 27. Dezember. Ucber die Firma Rudolf Riniker,
in Basel (S. IL A..B. Nr. 83 vom 11. Amil 1939, Seite 741), Kolonialwaren

usw., wurde am 16. November 1939 der Konkurs erkannt Nach
Einstellung und Schlnss des Konkursverfahrens wird die Firma, deren
Geschäftsbetrieb aufgehört hat von Amtes wegen gelöscht

Immobilien. — 27. Dezember. Die Logis A. G., in Basel (S. H. A. B.
Nr. 268 vom 15. November 1938, Seite 2430), Kauf von Land usw., ist
durch Verfügung des Konknrsrichters vom 4. .Dezember 1939 aufgelöst
worden.

Bäckerei usw. — 27. Dezember. Ans dem Verwaltungsrat der
Aktiengesellschaft Karl Jakob Nachf. v. J.J.Steiger sei. Erben A.G., in
Bascl (S. II. A..B. Nr. 85 vom 13. April 1939, Seite 759), Betrieb einer
Bäckerei usw., ist Erwin Albert Gerber-Dliehclherger ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Ferner ist die Prokura von Elisabeth Gcrber-
Miehelherger erloschen.

Vermögensverwaltung usw. — 27. Dezember. In der Milas
A.G., in Basel (S. II. A. B. Nr. 170 vom 23. Juli 1936, Seite 1784),
Vermögensverwaltung usw., wurde zum Geschäftsführer mit Einzelnntcrschrift
ernannt Emanuel Grnningcr, von und in Basel.

27. Dezember. Die dureh Konkurs aufgelöste Genossensehaft unter der
Firma Genoscenschafts-AteIler fiir Malerei & Reklame, in Basel (S. H. A.
B. Nr. 209 vom 7. September 1938, Seite 1944), wird nach Schluss des
Konkursverfahrens von Amtes wegen gelöscht.

Transporte. — 27. Dezember. Die durch Konkurs aufgelöste
Gesba A.G., in Basel (S. H. A. B. Nr. 53 vom 4. März 1938, Seite 49S),
Transnortc usw., wird nach Schluss des Konkursverfahrens von Amtes wegen
gelöscht.

Appenzell I-Rh. — Appenzell-Rh. int. — Appenzello int.
1939. 20. Dezember. Dio Genossenschaft unter der Firma Alpgenossenschaft

Bollenwies, mit Sitz in Brülisau (Bezirk Rüte) (S. H. A. B.
Nr. 120 vom 24. Mai 1938, Seite 1102), hat in der Generalversammlung
vom 8. Dezember 1939 die Statuten revidiert und sie dem neuen Obliga-
tiouenrecht angepasst» Dadurch treten folgende Aendeningen der
eintragungspflichtigen Tatsachen ein: Zum Genossenschaftszweck gehört neben
der Verwaltung und Bewirtschaftung des Grundstückes Bollenwies die
Erhaltung desselben im Eigentum von innert der BUrgcrgcmeinde wohnenden
Bürgern des innern Landcsteils Appenzell. Kein Genossenschafter darf mehr
als zwei Anteilscheine zu Fr. 1000 besitzen. Die Bekanntmachungen der
Genossenschaft erfolgen, soweit nicht die Publikation im Schweizerischen
Handclsamtsblatt gesetzlich vorgeschrieben' ist, durch Veröffentlichung im
»Appenzeller-Volksfreund» oder durch briefliche Mitteilung an die
Genossenschafter. /Die im S. H. A. B. Nr. 304 vom 26. Dezember 1939 auf Seite
2555 irrtümlich unter Appenzell A.-Rh. erfolgte Publikation ist damit
ersetzt).

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
Alkoholfreie Getränke. — 1939. 24. Dezember. Der Inhaber der

Firma Alfred Sondcregger, Fabrikation und Vertrieb alkoholfreier Getränke,
Wirtschaft z. Sternen, in St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 30 vom 6. Februar
1935, Seite 233), meldet die Verlegung des Geschäftslokales nach Rorschachcr-
strasse 186. Die Natur des Geschäftes lautet nunmehr: Fabrikation und
Vertrieb alkoholfreier Getränke.

Reclitsagentur, Inkassoburcau usw. — 24. Dezember. Der
Inhaber der Finna Max Baumann, in St. Gallen C (S. H. A. B. Nr. 9 vom
14. Januar 1935, Seite 112), meldet als Geschäftsnatur: Rechtsagentur-,
Inkasso, Treuhand- und Sachwaltcrburcau,

Mcrccrie, Lederwaren, Trikotcrie usw. — 24. Dezember. Der
Inhaber der Firma Max Bersinger, Vertretungen und Handel en gros und en
ddtail, in Merccrie, Ix:dcnvaren, Kammwaren, Trikoteric, Karncvalartikeln,
Spielwaren, Christbaumschmuck, Papeterie, in St. Gallen (S. H. A. B.
Nr. 196 vom 23. August 1934, Seite 2364), erteilt Einzelprokura an Max
Bersinger jun,, von St.'Gallen-Tablat, in St. Gallen.

24. Dezember. Sennereigenossenschaft Ausserhirschland, Genossenschaft,
mit Sitz in Uznach (S. H. A. B. Nr. 43 vom 21; Februar 1933,- Seite 424).
Die Unterschrift von Karl Winiger ist erloschen.

24. Dezember. Die Inhaberin der Firma M. Dix-Wagner, Corsetspezial-
haus Rorschach, in Rorschach (S. H. A. B. Nr. 212 vom 9. September 1916,
Seite 1387), meldet als derzeitiges Geschäftslokal Hauptstrasse 47.

24. Dezember. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Bergwerk Neher
Betelligungs A.-G., mit bisherigem Sitz in Mels (S. H. A. A. B. Nr. 143 vom
22, Juni 1938, Seite 1386), hat den Sitz nach Schaffhausen verlegt (S. H.
A. B. Nr. 302 vom 22. Dezember 1939, Seite 2542). Die Gesellschaft wird
daher im Handelsregister des Kantons St, Gallen gelöscht.

Lackfabrik. — 27. Dezember. Georg Fey & Co., Kommanditgesellschaft,

Lackfabrik, in St M a r g r c t h e n (S. II. A. B. Nr. 303 vom 27.
Dezember 1938, Seite 2776). Die Prokura des Hans Merkt ist erloschen."

Aargau — Argovie — Argovia
Waffeln, Biskuits, Konfiscriewaren. —1939. 26. Dezember.

•Die Firma Fritz Ringgenberg, Fabrikation von Waffeln, Biskuits und
Konfiscriewaren, in Obersiggenthal (S. PI. A. B. Nr. 258 vom 3. November
1934, Seite 3043), hat ihren Sitz nach Buchs bei Aarau verlegt, woselbst der
Inhaber auch wohnt. Geschäftslokal: Lenzburgerstrasse.

26. Dezember. Landwirtschaftliche Konsumgenossenschaft Arni-Islis-
berg, mit Sitz in Arni-Islisberg (S. IL A. B. Nr. 202 vom 30. August 1932,
Seite 2075). Gottfried Stutz, Vizepräsident, ist infolge Todes aus dem
Vorstande ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. An dessen Stelle
wurde als Vizepräsident gewählt das bisherige Vorstandsmitglied Peter
Sticrli, voh Aristau, in Islisberg. Zeiehnungsbcreclitigt ist der Präsident oder

Vizepräsident kollektiv mit dem Aktuar.
Schlosserei, sanitäre Anlagen. — 26. Dezember. Die Firma

Max Schnyder, Kunst- und Bauschlosserei, sanitäre Anlagen, in Ennetbaden
(S. H. A. B. 1911, Seite 418), ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

26. Dezember. Zuckermühle RupperswII A. G., mit Sitz in Rupperswil
(S. LI. A. B. Nr. 66 vom 19. März 1938, Seite 629). In der ausserordentlichen
Generalversammlung vom 9. Dezember 1939 wurde das Grundkapital von
bisher Fr. 260,000, eingeteilt in 520 Namenaktien von je Fr. 500, auf 520,000
Franken erhöht dureh Ausgabe von 520 neuen Namenaktien zu Fr. 500.

Dcmgcmäss wurden die Statuten revidiert und ausserdem dem neuen Obliga-
tionenreeht angepasst. Die früher veröffentlichten Tatsachen haben jedoch
nur folgende Aenderung erfahren: Das Grundkapital der Gesellschaft beträgt
Fr. 520,000, eingeteilt in 1040 auf den Namen lautende Aktien von je Fr. 500.

Das Aktienkapital ist voll einbezahlt.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Vevcij

1939. 26 ddeembre. Par acte authentique et Statuts du 15 dcccmbre 1939,

il a dtd constilud, sous la raison sociale Garage de Bon-Port s. ä r. 1. une
socictd ä rcsponsabilitd limitde dont le siege est ä Montreux, commune
des Plancli es. La socidtd a pour objet: a) la reprise du Garage de Bon-Port,
sis ä Bon-Port, commune des Planehes-Montrcux, apparlenant ä la soeiete

anonyme «Garage et Ateliers du Kursaal S. A.», eette derniere socictd

apportant ä la society ä rcsponsabilitd limitde « Garage de Bon-Port s. ä r. 1.»,
la clientele, I'outillagc, les marchandises et les voitures existant actuellement
dans le Garage de Bon-Port, le tout scion un inventaire estimalif, du mon-
tant de 18,000 fr., annexd ä l'acte constitutif; b) l'cxploitation, par location,
du Garage de Bon-Port prdeite, ainsi que l'exploilation, par location ou aulrc-
ment, de tous autres garages; c) la representation de toutes marques d'au-
tomobiles; d) la vente, l'achat et l'dchangc de tous vchiculcs automobiles
et de leurs accessoircs; e) toutes operations financiercs, commcreialcs et
immobiliercs tendant ä la realisation du but principal. Le capital soeial est

fixd ä la somme de 20,000 fr., divisd en deux parts sociales, entierement
liberccs, l'une de 19,000 fr., et l'autre de 1000 fr. Les associes sont la soeiete

anonyme « Garage et Ateliers du Kursaal S. A.», ayant son sidge ä Montreux,
les Planches, et Paul Mcttraux, de Villars-le-Tcrroir, domieilic ä Montrcux-
Planches. La socidte anonyme « Garage et Ateliers du Kursaal S. A.» re<;.oit

une part de 19,000 fr. (soit 18,000 fr. cn paiement des apports mentionnds
ci-dessus et 1000 fr. en espdees). Paul Mettraux rc^oit une part de 1000 fr.
Les publications de la socictd sont laites dans la Fcuille officiclle suisse du
commerce. La socidte est engagde par la signature individuelle du gdrant Paul
Mcttraux, prenommd. La socidtd a confdrd procuration, avee signature
individuelle, ä Simone Mettraux, de Villars-le-Tcrroir, domieiliee auxPlanchcs-
Montrcux. Bureau de la socictd: Avenue Ncstld n° 15, dans ses locaux.

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

1939. 24 ddeembre. Selon acto authentique du 18 ddeembre 1939, la
socidtd Nouveau Foyer S. A., ayant son siöge ä La Chaux-de-Fonds
(F. o. s. du c. des 1er ddcembro 1924, n° 282, et 30 mai 1927, n° 124), a dtd
dissoute dan3 son assemblde gdndralo extraordinairo du 8 ddeembre 1939.
La liquidation complöte etant terminde, cette raison socialo est radide.

Horlogerie. — 24 ddeembre. Schwöb Frdres et Cie S.A.,
socidtd anonyme ayant son sidge ä. La Chaux-de-Fonds et pour but
la fabrication et lo commerce d'horlogerie, machines et outils, apparcils et
foumitures destinds ä l'industrie (F. o. s. du c. des 14 ddeembre 1917,
n° 293, et 30 novembre 1939, n° 283). Dans sa sdance du 14 ddeembre
1939, le conseil d'administration a ddsignd en qualitd de dirccteur Paul
Schwöb, de La Chaux-de-Fonds, y domicilid, lequel engage la socidtd par sa
signature individuelle.

Genf —Gendve — Ginevra

Articles techniques etc. — 1939. 23 ddeembre. Le clief de la
maison William Selhofer, ä Gendve, est Henri-William Selhofcr, de Gcrzcn-
see (Berne), ä Gendve, separe de biens d'Elisabeth nde Blane, veuve Ddnoyers.
Repräsentation et commerce d'articlcs techniques coneernant l'cconomie
du combustible et articles divers. Rue de l'Eneyelopddic 8.

Taillerie de diamants etc. — 23 ddeembre. Vernain et Muller,
taillerie, vente et achat de diamants, socidtd cn nom colleetif ä Gcncve
(F. o, s. du c. du 11 mars 1935, page 634). Procuration individuelle est con-
fdrde ä Auguste Vernain-Perriot, de Gcnevc, ä Croix de Rozon (Bardonnex).

Denrdes coloniales etc. — 23 ddeembre. Andrd Gueissaz, commerce
de denrdes coloniales en gros et demi-gros, ä Gen eve (F. o. s. du e. du 4 avril
1922, page 640). La maison confdre procuration individuelle ä Paul Wurster,
de et ä Gendve.
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Exploitation agricolc. — 23 decenrbre. Conipagnie Genevoise
des Colonies Suisses de S6tlf, soeiete anonyme ä Geneve (F. o. s. du c. du
20 mars 1933, page 074). Matliicu de Tonnac de Villeneuve, de nationalitö
frangaise, ä Kolea (Algdrie), a etd nommd membrc du eonseil d'administra-
tion sans droit i.la signature sociale. Frederic Dominicd, administrateur
deedde, est radie.

Entreprises commcreiales. — 23 deeembre. La soeiete anonyme
« S. A. G. I. F. S. A.», ayant son siege ä Gendve (F. o. s. du c. du 20 mars
1939, page 576), a, dans son assemblee gendrale extraordinaire du 20 ddcembre
1939, vote sa dissolution. Sa liquidation dtant tcrminee, ectte socidte est
radice.

23 deeembre. Dans son asscmblde gendrale du 19 ddcembre 1939, et
suivant proees-verbal aullientique qui en a dte drcsse, la Socidtd Immoblliere
L'Irene, soeidte anonyme ayant son siege ä Gendve (F. o. s. du c. du 20 mars
1939, page 577), a prononec sa dissolution. La liquidation etant termmee,
eette socidte est en eonsdquence radide.

23 ddcembre. Suivant proees-verbal de son assemblee gendrale
extraordinaire du 21 deeembre 1939, la Socidtd Immobllidre Rue Dizerens N° 11,
soeidtd anonyme ayant son siege ft Gendve (F. o. s. du c. du 24 novembre
1933, page 2753), a vote sa dissolution. Sa liquidation etant terminde, ectte
soeidtd est radide.

23 deeembre. Dans son assembldc gendrale extraordinaire du 20 deeembre
1939, la Socidtd fmmoblllere du Mervelet N° 43, socidtd anonyme ayant son
siege ä Geneve (F. o. s. du c. du 8 juillet 1935, page 1757) a ddcidd sa
dissolution. Sa liquidation dtant terminde, eette socidte est radide.

23 deeembre. La Socidtd Immoblliere rue Alfred Vincent N° 7, societd

anonyme ayant son sidge ä Geneve (F. o. s. du c. du 9 mars 1939, page
491), a, dans son assembldc gendrale extraordinaire du 7 ddcembre 1939,
ddcide sa dissolution. Sa liquidation etant terminee, eette socidtd est radide.

Societd immobilidre. — 23 ddcembre. La socidtd anonyme dite
Rustlcana S. A., ayant son siege jusqu'ici ä Ascona (Tessin) (F. o. s. du c.
du 30 aoüt 1938, page 1890), a, dans son assemblde gendrale extraordinaire
du 25 octobre 1939, ddcidd de transfdrer son sidge soeial ä Geneve et a mo-
difie ses statuts en eonsdquence. Les Statuts primitifs portent la date du
3 aoüt 1933, et ont ete modifids les 10 mars 1938, 8 avril et 5 juillet 1938,
11 aoüt 1938 et 25 octobre 1939. La socidtd a pour but l'acquisition, l'ad-
ministration, Sexploitation, la culture et la vente de biens immobiliers et,
d'une manicre generale, l'exdcution de toutes opdrations en rapport avec le
but social. En particulier, la socidtd est autorisee & exploiter des bötelleries
sur ses proprietds et ä s'intercsser ä d'autres entreprises du meme genre.
Le capital social, entiercment libdrd, est de 50,000 fr., divisd en 50 aetions,
cu porteur, de 1000 fr. chaeune. L'organe de publicitd est la Feuille offi-
cielle suisse du commerce. Le conseil d'administration se compose de 1 ft 3

mcmbres. Baron Edouard von der Heydt, de et ä Ascona, est administrateur
unique avee signature individuelle. Adresse de la soeidtd: Rue du Mont-
Blane 3 (bureau de la Soeidtd Anonyme Fidueiaire Suisse).

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im Schweiz. Handels-
amtsblatt vorgeschriebene Anzeigen —. Autres avis, dont la publication est preset ite

dans la FeinHe atficiellp. snisse du commerce par des lots ou ordonnances [

M. Vogel & Co. A.-G., Zürich-Oerlikon

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art. 733 0- R.

Zweite Veröffentlichung.
1

Die ausserordentliche GeneralVersammlung vom 26. Dezember 1939
bat die Herabsetzung des Aktienkapitals von Fr. 880.000 auf Fr. 600,000
beschlossen.

lin Sinne von Art. 733 O. R. geben wir den Gläubigern bekannt, dass
sie binnen zwei Monaten, von der dritten Bekanntmachung im Schweizerischen

Handelsamtsblatt an gerechnet, unter Anmeldung ihrer Forderungen
Befriedigung oder Siclierstellung verlangen können. (A. A. 3102)

Zürich-Oerlikon, den'27. Dezember 1939.

M. Vogel & Co. A.-G.:
Der Vcrwaltungsrat.

Societe Financiere Metallurgique Electrique (Sofimelec)
1, St. Albananlage, Basel

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art. 733 O. R.

Dritte Veröffentlichung.
Die ausserordentliche'Generalversammlung vom 26. Dezember 1939 hat

die Herabsetzung des Aktienkapitals von Fr. 12,000,000 auf Fr. 6,000,000
beschlossen. Gemäss Art. 733 O. R. teilen wir den Gläubigern mit, dass sie
binnen 2 Monaten, von der dritten Publikation dieser Mitteilung an gerechnet,
unter Anmeldung ihrer Forderungen Befriedigung oder Sicherstcllung
verlangen können. ^ A. 309 *)

Basel, den 26. Dezember 1939. Der Verwaltungsrat.
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Aktiengesellschaft für Minen und Metallwerte, Schaffhausen.

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art. 733 O. R.

Erste Veröffentlichung.
Die ausserordentliche Genoralversammlung vom 29. Dezember 1939 hat

die Herabsetzung des Aktienkapitals von Fr. 5,000,000 auf Fr. 500,000
beschlossen. Im Sinne von Art. 733 O. R. geben wir den Gläubigern bekannt,
dass sie binnen der Frist von zwei Monaten, von der dritten
Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, unter Anmeldung

ihrer Forderungen Befriedigung oder Sicherstellung verlangen können.
Schaff hausen, den 29. Dezember 1939. (A. A. 33)

A.-G. für Minen und Metallwerte
Der Verwaltungsrat

Aktiengesellschaft für Montanwerte, Glarus

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art. 733 O. R.

Erste Veröffentlichung.
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 29. Dezember 1939

hat die Herabsetzung des Aktienkapitals von Fr. 10,000,000 auf Fr. 1,000,000
beschlossen. Im Sinne von Art 733 O. R. geben wir den Gläubigern
bekannt, dass sie binnen der Frist von zwei Monaten, von der dritten
Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, unter
Anmeldung ihrer Forderungen Befriedigung oder. Sicherstcllung verlangen
können. (A. A. 4')

Glarus, den 29. Dezember 1939.

Aktiengesellschaft für Montauwerte,
Der Verwaltungsrat.

Strassenbau & Beton A.-G., Zürich
mit Zweigniederlassungen In Chur, Lnzcrn, St. Gallen.

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung au die Gläubiger
gemäss Art 733 O. R.

Erste Veröffentlichung.
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 25. November 1939

hat die Reduktion des Aktienkapitals von Fr. 150,000 auf Fr. 125,000
beschlossen durch Rückzahlung und Annullierung von 50 Aktien zu nominell
Fr. 500. Im Sinne von Art. 733 O. R- geben wir den Gläubigern bekannt,
dass sie binnen der Frist Von zwei Monaten, von der dritten Bekanntmachung

im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, unter Anmeldung

ihrer Forderungen, Befriedigung oder Sicherstellung verlangen können.

Zürich, den 25. November 1939. (A.A. 53)

Strassenbau & Beton A.-G.
Der Verwaltungsrat.

R. Nussbaum & Co. Aktiengesellschaft, Olfen

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art. 733 O. R.

Erste Veröffentlichung.
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 27. Dezember 1939 der

Gesellschaft hat die Reduktion des Aktienkapitals von Fr. 850,000 auf
Fr. 637,500 beschlossen dureh Rückzahlung von Fr. 250 auf jede Aktie
unter gleichzeitiger Herabsetzung des Nennwertes der Aktie von Fr. 1000
auf Fr. 750.

"Wir geben den Gläubigern im Sinne von O. R. Art 733 bekannt, dass
sie binnen zwei Monaten, von der dritten Bekanntmachung im Schweizerischen

Handelsamtsblatt an gerechnet, unter Anmeldung ihrer Forderungen
Befriedigung oder Sicherstcllung verlangen können. '

(A. A. 63)

Ölten, den 28. Dezember 1939.
1'." 4

R. Nussbaum & Co. Aktiengesellschaft.
' \ Der Verwaltungsrat.

Hofrinia A. G., Zürich

Liquidations-Sehuldenruf.

Zweite Veröffentlichung.
Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre der Hofrinia

A. G. in Zürich hat unterm 21. Dezember 1939 die Auflösung der Gesellschaft

beschlossen und die bisherigen Verwaltungsräte der Gesellschaft,
Rechtsanwälte Dr. Georg Wettstein, W. Meyer und Dr. Berger in Zürich,
als Liquidatoren mit der Durchführung der Liquidation beauftragt.

Die Gläubiger der genannten Gesellschaft werden hiermit, gemäss
Art, 742, Abs. 2, des Obligationcnreehts, aufgefordert, ihre Ansprüche mit
Begründung bis zum 20. Januar 1940 zuhanden der Liquidatoren am Sitze
der Gesellschaft anzumelden. Gläubiger, die sich nicht anmelden und deren
Ansprüche aueh nicht aus den Geschäftsbüchern der Gesellschaft ersichtlich
sind, werden in der Liquidation nicht berücksichtigt, (A. A. 3022)

Zürich, den 21. Dezember 1939. Die Liquidatoren.

Öno A. G. in Liquidation, Glarus

Liquidations-Sehuldenruf.

Zweite Veröffentlichung.
Die Generalversammlung der Aktionäie vom 25. November 1939 hat

die Liquidation der Gesellschaft beschlossen. Als Liquidator ist bestellt
worden: Herr Rechtsanwalt Dr. Heinrich Heer, in Glarus. Die Gläubiger
der Gesellschaft werden hierdurch aufgefordert, ihre Ansprüche beim
linterzeichneten Liquidator anzumelden. (A. A. 3112)

Glarus, den 27. Dezember 1939.

ONO A. G. In Liquidation,
Der Liquidator: Dr. Heinrich Ilcer.

„Particite" Societe pour ('Exploitation d'entreprises du bois, du
papier, de l'imprimerie et de publicite S. A. en liquidation, Geneve

• Liquidation — Appel aux crdanciers.

Troisieuie publication.
Dans son assemble gdndrale du 21 novembre 1939 «Partieitd» S. A.

a prononed sa dissolution. Elle ne subsiste plus que pour sa liquidation.
Suivant les dispositions de Particle 742 C. O. les crdancio.rs sont soimnds

de faire connaitre jusqu'au 31 janvier 1940 leurs rdclamations au liquidateur
soussignd ddsignd par l'assemblde gdndrale et ce, sous peine de forclusion.

(A. A. 2931) Le liquidateur:
Jean T. Lacour, Dr. en droit, avocat,

Rue du Marchs 18, Genöve.
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meingen - Communicaiions - Gomiicazioni
Bundesratsbeschluss

fiber die allgemeine Versicherung des Kriegstransportrisikos schweizerischer
Import- nnd Exportgüter, sowie bestimmter Transportmittel

(Vom 27. Dezember 1939.)

Der schweizerische Bundesrat,
gestützt auf Art. 3 des Bundesbeschlusses vom 30. August 1939 über

Massnahmen zum Schutze des Landes und zur Aufrcchterhaltung der
Neutralität,

und in Ersetzung der Bundesratsbeschlüsse vom 21. und 24. August
1939 über die Versicherung des Kriegsrisikos von Fluss- und Landtransporten
bestimmter lebenswichtiger Güter sowie des Bundesratsbeschlusscs vom
2. September 1939 über die allgemeine Versicherung des Kricgslransport-
risikos schweizerischer Import- und Exporlgüter, beschliesst:

Art. 1. Soweit die in der Schweiz konzessionierten Transportvcrsichc-
rungsgesellschaftcn die Kriegsgefahr zu Lande, auf Flüssen, zur See und in
der Luft für die Einfuhr der zum Verbrauch oder zur Verarbeitung in der
Schweiz bestimmten Güter oder den Transport schweizerischer Exportgüter
an ihren Bestimmungsort sowie der zur Beförderung dieser Waren dienenden
Transportmittel nicht decken, kann die Schweizerische Eidgenossenschaft,
um den Import und Export dieser Güter zu fördern, das Kriegsrisiko für diese
Transporte und bestimmte Transportmittel versichern.

Art. 2. Gegenstand dieser Kriegsrisikoversicherung sind:
a. Land-, Fluss- und Lufttransporte von für die Sicherstcllung derLandcs-

versorgung lebenswichtigen Gütern, die zum Verbrauch oder zur
Verarbeitung in der Schweiz bestimmt sind;'

b. Seetransporte von für die Sicherslellung der Landesversorgung lebens¬
wichtigen Gütern, die zum Verbrauch oder zur Verarbeitung in der
Schweiz bestimmt sind;

c. See-, Land-, Fluss- und Lufttransporte nicht lebenswichtiger, jedoch
zum Verbrauch oder zur Verarbeitung in der Schweiz bestimmter Importgüter;

d. See-, Land-, Fluss- und Lufttransporte schweizerischer Exportgüler;
e. vom Kriegs-Transport-Amt des eidg. Volkswirtschaflsdcpartcment

bezeichnete Transportmittel, die zur Beförderung von zum Verbrauch
oder zur Verarbeitung in der Schweiz bestimmten Importgütern oder
zum Versand von schweizerischen Exportgütern verwendet werden.

Die unter b bis e genannten Versicherungen sind fakultativ.
Bei den unter a aufgeführten Waren bezeichnet das Kriegs-Transport-

Amt diejenigen lebenswichtigen Güter, die dem Versichcrungsobligatorium
unterstehen.

Von der Versicherung dieses Bundesratsbeschlusscs sir.d ausgenommen
diejenigen Transporte von Importgütern, die durch den Bundesratsbeschluss
vom 21. August 1939 über die Versicherung des Kriegsrisikos von F"luss- und
Landtransporten bestimmter Gctreidcarten und Futtermittel gedeckt sind.

Art. 3. Das Kriegs-Transport-Amt ist ermächtigt, die nähern
Bestimmungen zu erlassen,. namentlich den Umfang der Kriegsrisikoversicherung,
deren Durchführung sowie den Kreis der zu versichernden Güter zu umschreiben.

Es kann ausnahmsweise die Bewilligung erteilen, dass versicherte Güter
nicht in die Schweiz eingeführt werden müssen. Sein Entscheid hierüber
ist endgültig. •

'

Der Versicherungsnehmer oder der Anspruchsberechtigte kann am Risiko
angemessen beteiligt werden. '

;

Der Abschluss der Kriegsrisikoversicherung hat keinen Einfluss auf die |

Erteilung oder Verweigerung von Einfuhrbewilligungen oder auf die Eingehung ;

oder Ablehnung von Kauf- und Verkaufvcrträgen durch die Zentralstellen
oder kriegswirtschaftlichen Syndikate.

Art. 4. Die Ucbernalune der Kriegstransportversicherung kann auf das
für den Bund jeweilen in einem bestimmten Zeitraum und in Hinsicht auf •

bestimmte Verkehrswege und Verkehrsmittel tragbare Risiko beschränkt
werden.

Wegen solcher Massnahmen können weder gegen den Bund noch gegen
die von ihm mit der Durchführung betrauten Stellen irgendwelche
Schadenersatzansprüche geltend gemacht werden.

Art. 5. Für die Durchführung dieser Versicherung können die in der
Schweiz konzessionierten Transport-Versichcrungs-Gesellschaften zur
Mitwirkung herangezogen werden; konzessionierte ausländische Gesellschaften
jedoch nur solange, als in ihrem Ileimatstaat den schweizerischen
Versicherungsgesellschaften Gegenrecht gewährt wird.

Art. 6. Die Kriegsrisikodeckung erfolgt gegen Entrichtung einer Prämie,
sowie gegen Einlösung einer Police. i

Die Prämiensälze werden auf Grund der gegebenen Verhältnisse durch
eine, vom eidg. Volkswirlschaftsdcpartcmcnt ernannte Kommission festgesetzt. <

Ist hei Exporten das versicherte Gut im Zeilpunkt des Schadensfalles
noch nicht bezahlt, so darf die Versicherungsleislung frühestens bei Fällig-,
keil der Kaufprcisforderung und nur zugunsten des in der Schweiz
domizilierten Exporteurs erbracht werden. In Härlefällcn können vom Kriegs-
Transport-Amt Ausnahmen bewilligt werden. Es entscheidet hierüber end-.
gültig.

Art. 7. Dem Kricgs-Transport-Amt steht, um Missbräuchen zu begegnen,
das Recht zu, bei den dem Versichcrungsobligatorium unterstehenden Gütern
über sämtliche Transporte und hei den dem Fakullativum unterstehenden
Waren über die angemeldeten Transporte sowie über die Beobachtung der
Bestimmungen dieses Bundesratsbeschlusscs, seiner Ausführungsvorschriften
und der eingegangenen Verplichtungen durch die von ihm zu bezeichnenden
Stellen die. nötigen KonlroUmaßnalnncn durchführen zu lassen oder diese

Untersuchungen selbst vorzunehmen. Versicherungsnehmer, Versicherter
und Anspruchsberechtigler, sämtliche Bundesstcllen (Zollverwallung, Sektion
für Ein- und Ausfuhr, usw.) sowie die Zentralstellen und kriegswirtschaftlichen

Syndikate haben für diese Erhebungen alle nötigen Auskünfte zu
erteilen, Einsichtnahme in die Unterlagen und Akten zu gewähren und die
verlangten Belege zur Verfügung zu stellen.

Art. 8. Alle Kontrollorgane sind verpflichtet, über die gemachten
Feststellungen und Wahrnehmungen Amtsverschwiegenheit zu beobachten.

Die Kontrollorgane dürfen nur den zuständigen Stellen Auskunft erteilen.

Art. 9. Wer durch unrichtige Angaben die Versichcrungsdeckung für
Güter erwirkt oder zu erwirken sucht, die nicht zum Verbrauch und zur
Verarbeitung in der Schweiz bestimmt sind,

wer durch unrichtige Angaben die Versichcrungsdeckung für Güter
erwirkt oder zu erwirken sucht, die für den Import oder Export nicht versicherbar

sind,
wer als Versicherungsnehmer, Versicherter oder über die versicherten

Güter Verfügungsberechtigter die versicherte Ware ohne vorherige Bewilligung

des Kriegs-Transport-Amles aus freier Willensenlschließung nicht
zum Verbrauch oder zur Verarbeitung in die Schweiz einführt,

wer lebenswichtige Güter, die vom Kriegs-Transport-Amt dem
Versichcrungsobligatorium unterstellt worden sind, auf, eigene Gefahr unversichert
nach der Schweiz transportiert und einführt oder transportieren und einführen
lässt, oder von einem Drillen erwirbt oder erwerben lässl, obschon er weiss,
dass sie auf Gefahr des hiesigen Empfängers unversichert nach der Schweiz
transportiert und eingeführt werden,

wer durch unrichtige Angaben die Versichcrungsdeckung für Transportmittel

erwirkt oder zu erwirken sucht, die nicht zur Beförderung von zum
Verbrauch oder zur Verarbeitung in der. Schweiz bestimmten Importgütern oder
zum Versand schweizerischer Exportgüter bestimmt sind,

wer durch unrichtige Angaben die Versichcrungsdeckung für Transportmittel

erwirkt oder zu erwirken sucht, die nicht versicherbar sind,
wer den Bund absichtlich über seine Entschädigungspflicht getäuscht

hat oder zu täuschen sucht, ' '

wird mit Busse bis zu Fr. 30,000 oder mit Gefängnis bis zu 1 Jahr
bestraft. Die beiden Strafen können miteinander verbunden werden.

• Diese Bestimmungen sind auch anwendbar, wenn die strafbare Handlung
im Ausland begangen worden ist. Im übrigen finden die allgemeinen Bestimmungen

des Bundesstrafrechts Anwendung.
Bereits bezahlte Prämien sind verfallen und werden nicht zurückerstattet.
Art. 10. Wer eine vom Kriegs-Transport-Amt angeordnete Kontrolle

hindert oder zu hindern sucht, • •

wer als Kontrollorgan die Schweigepflicht gemäss Art. 8 verletzt,
wird mit Busse bis zu Fr. 5000 bestraft.
Art. 11. Werden die Widerhandlungen im Geschäftsbetrieb einer

juristischen Person oder einer Kollektiv- oder Kommanditgesellschaft begangen,
so finden die Slrafbestimmungen auf die Personen Anwendung, die für sie

gehandelt haben oder hätten handeln sollen, jedoch unter solidarischer Mil-
haftung der juristischen Person oder der Gesellschaft für die Bussen und Kosten.

Art. 12. Die Verfolgung und Beurteilung erfolgt gemäss den Bundesratsbeschlüssen

vom 1. September und 3. Oktober 1939 betreffend die Einsetzung
von strafrechtlichen Kommissionen des Volkswirlschaflsdepartemenls und
die Erweiterung ihrer Zuständigkeit.

Art. 13. Zu Unrecht erhaltene Entschädigungen sind zuriickzubezahlcn.
F"ür die Geltendmachung von Rückerstaltungsansprüchen sind die^zur

treffenden Bestimmungen des Obligalionenrechls über unerlaubte Handlungen
(Art. 41 ff.) oder ungerechtfertigte Bereicherung (Art. 62 ff.) massgebend.

Art. 14. Im vorliegenden Bundesratsbeschluss begründete vermögensrechtliche

Streitigkeiten werden von den in Art. 11 des Bundesgeselzcs vom
1. April 1938 über die Sicherslellung der Landesversorgung mit lebenswichtigen
Gütern und in der zugehörigen Verordnung II vom 20. September 1939
vorgesehenen Instanzen und in dem dort umschriebenen Verfahren beurteilt.

Art. 15. Sollten die Prämieneinnahmen aus dieser Versicherung beim
Eintritt von Schäden noch nicht die nötige Höhe zu ihrer Deckung erreicht
haben, so stellt der Bund vorschussweise die erforderlichen Mittel zur
Verfügung.

Art. 16. Die dem Bund aus dieser Versicherung zukommenden
Einnahmen sind Bundesgelder und fliessen, soweit sie nicht durch den Vcrsiche-
rungszwcck beansprucht werden, in die Bundeskassc.

Art. 17. Dieser Bundesratsbeschluss tritt am 1. Januar 1910 in Kraft.
Auf diesen Zeitpunkt werden die Bundcsralsbeschlüsse vom 21. und

24. August 1939 über die Versicherung des Kriegsrisikos von Fluss- und
Landtransporten bestimmter lebenswichtiger Güter sowie die Ausführungsverfügung

des eidg. Volkswirlschaflsdepartements vom 22. August 1939 und
der Bundesratsbeschluss vom 2. September 1939 über die allgemeine Versicherung

des Kriegstransportrisikos schweizerischer Import-und Exportgütcr
aufgehoben, ausgenommen für die noch laufenden Versicherungsverträge, die
nach den bisherigen Vorschriften und Vertragsbestimmungen zu erfüllen sind.

Tatsachen, die während der Geltungsdauer der Bundesratsbeschlüsse
vom 21. und 24. August 1939 sowie vom 2. September 1939 und der Aus-
führungsverfiigung des eidg. Volkswirtschaftsdeparlemenls vom 22. August
1939 eingetreten sind, werden auch nach deren Aufhebung gemäss den
bisherigen Bestimmungen beurteilt.

Das Kricgs-Transport-Amt wird ermächtigt, zur Durchführung def
vorstehenden Bestimmungen die erforderlichen Ausführungsvorschriflen zu
erlassen und die nötigen Massnahmen zu treffen. 307. 29.12. 39.

Verfügung I des

Kriegs-Transport-Amtes des eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements
über die allgemeine Versicherung des Kriegstransportrisikos schweizerischer

Irapoit- und Exportgüter, sowie bestimmter Transportmittel
(Vom 28. Dezember 1939.)

Das Kricgs-Transport-Amt des eidgenössischen Volkswirtschaftsdeparte-
ments,

gestützt auf Art. 2 und 3 des Bundesratsbeschlusses vom 27. Dezember
1939 über die allgemeine Versicherung des Kriegstransportrisikos schweizerischer

Import-und Exportgüter, sowie bestimmlerTransportmittel, verfügt:
Art. 1. Die Kriegsrisikodeckung für Importgüter kann an die Bedingung

geknüpft werden, dass der Versicherungsnehmer durch ausdrückliche
Erklärung (Affidavit) sowohl für sich wie auch für allfällige Rechtsnachfolger
die Verpflichtung bestätigt, die versicherten Güter ausschliesslich zum
Verbrauch oder zur Verarbeitung in die Schweiz einzuführen.
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Art. 2. Die naeligcnannten, als lebenswichtig erklärten Güter unterliegen
der Vcrsicherungspflieht und sind obligatorisch bei einer in der Schweiz
konzessionierten Transportversicherungsgesellsehaft anzumelden:

Ware Zol.'tnnfmiiiinier
Zucker GS b/70
Reis (zu Spcisczwccken) 5, 12
Iva .'fee 54, 55 a
Speiseöle:

Olivenöl 72
andere Speiseöle, ausgenommen Aracliidcnöl 73
Arachidcnöl • 73 a
Olivenöl zu Speisezwecken 74
andere Speiseöle ; 75

Speisefette, fertige:
Oleomargarine, Spcisctalg. 96
Margarine, Kunstfett und nicht anderweitig genannte Buttersurrogate,

Kochfettc •. i 97 a

Kokosfett : 97 b 'i
Halbfabrikate: •

andere Speiseöle, ausgenommen Araeliidenöl i 73
Oleomargarine, Speisetalg 96'

Rohstoffe:
Oelsaatcn 1 :

Kopra ex j 204

Heizöl 1

643 b
Benzin 1065 b
Petroleum 1126, 1126 a
Dieseltreibstoffe 1128, 1128 a
White Spirit 1127, 1127 a
Maschinenschmieröle .' 1131b '

Art. 3. Andere Güter können fakultativ versichert werden.
Zur Versicherung von Luxusgülcrn und von Gütern, deren Einfuhr oder

Ausfuhr nicht im Landcsintcrcsse liegt, bedarf es einer Bewilligung des Kriegs-
Transport-Amts.

Art. 4. Diese Verfügung tritt am 1. Januar, 1910 in Kraft.
• • -V ' '

307. 29. 12.39.

Arrets du Consell föderal
sur l'assurance gönörale contre le risque de guerre de transports de
marchandises importees en Suisse et de marcliandises suisses ü'expoitation

ainsi que de certains moyens de transports
(Du 27 d ccmbru 19:>9.)

Le Conscil federal suissc,
vu l'article 3 de Carrelö federal du 30 aoüt 1939 sur lcs mesurcs propres

ä assurer la sceuritc du pays et le maintien de sa ncutralite;
cn remplaccmcnt de ses arretös des 21 et 21 aoüt 1939 instituant unc

assurance eontre le risque de guerre de transports par eaux eontiiientales
et par terrc pour ecrlaincs marchandises indispensables et de son arrctc
du 2 scplcmbrc 1939 instituant l'assurance generale contre lc risque de gueire
de transports de marchandises importees en Suissc et de marchandises suisses
d'cxportation, arrctc:

Article premier. En tant que les soeietes d'assurances contre lcs risques
de transport autorisecs.ä operer cn Suisse ne.copvrent pas lc risque de guerre
des transports par terrc, par caux eontiiientales, par mer et par air pour l'im-
portation des marchandises dcstinöcs ä etre; eonsommees ou travaillecs en
Suisse ou lc transport, ä leur lieu de destination, de marchandises suisses

d'cxportation, ainsi que lcs moyens dc transports de ees marchandises, la
Confederation peut, afin de facilitcr l'importation ct l'cxporlation dc ees

marchandises, assurer lc risque dc guerre de ees transports et certains moyens
de transports. •

Art. 2. Font l'objet dc eette assurance du risque dc guerre:
a. lcs transports par tcrrc, par caux contincntalcs ct par air de marchandises

indispensables ä l'approvisionnemcnt du pays, destinccs ä etre consom-
möcs ou travaillecs cn Suissc;

b. les transports par mer dc marchandises indispensables ä l'approvisionnc-
ment du pays, destinccs ä etre consommöcs ou travaillecs cn Suissc;

c. lcs transports par mer, par terre, par eanx eontiiientales et par air dc
marchandises non indispensables, mais destinccs ä etre eonsommees
ou travaillecs cn Suissc;

d. les transports par mer, par terre, par caux contincntalcs ct par air de
marchandises suisses d'cxportation;

c. les moyens dc transports designes par l'offiec dc guerre pour lcs transports

du departement dc l'economie publique ct qui servent ä l'importation

de marchandises destinccs ä ötre eonsommees ou travaillecs.
en Suissc ou ä l'cxpedition de marchandises suisses d'cxportation.

Lcs assurances mentionndes sous lettres b ä e sont facultativcs.
Pour lcs marchandises indiqudes sous lettre a, l'offiec de guerre pour lcs

transports designera lcs marchandises indispensables soumises ä l'assurance'
obligatoire. >

Sont exclus dc l'assurance visce par le present arrctc, lcs transports
de marchandises d'importation eouvertes par l'arrötö du Conscil federal du :

21 aoüt 1939 instituant unc assurance contre le risque dc guerre de transports
par caux continentalcs ct par tcrrc pour eertaincs sortes de eercales et maticres
fourragcrcs.

Art. 3. L'offiec dc guerre pour les transports est autorisd ä ddicter lcs
dispositions de detail, notamment en cc qui coneernc l'etendue et l'exdeution
de l'assurance contre le risque de guerre, ainsi que la designation des
marchandises ä assurer. II peut cxeeptionnellcmcnt donncr l'autorisation de ne
pas introduirc en Suisse des marchandises assuröes. Sa decision ä ee sujet est
definitive.

Lc preneur d'assurance ou l'ayant droit peuvent etre tenus d'assumer
une part convcnable du risque. •

La conclusion d'unc assurance eontre le risque de guerre n'exerec aueun
effet sur l'octroi ou le refus des permis d'importation, ni sur. le droit des
centrales ou des syndicats d'cconomie dc guerre dc conclurc ou de nc pas conelure
des eontrats d'aehat et de vente.

Art. 4. Pour chaquc assurance le risque peut etre limitö quant au temps,
ä l'itincrairc et aux moyens dc transports dans la mesure pouvant ötre sup-
portöe par la Confederation

Aucunc demande d'indcmnitö ne pourra etre adressee ä la Confödöra-
tion ni aux offices d'exöeution ä raison dc ces restrictions.

Art. 5. Pour l'cxceution du prösent arrete, il peut etre fait appcl ä la
collaboration des soeiötös d'assurances eontre les risques dc transport; toule-
fois, il nc sera fait appcl aux soeietes etrangeres autorisecs ä opercr en Suisse

qu'aussi longlcmps que lcs societös suisses d'assurances scront trailces de
la memc manierc dans lcs Etats auxquels appartiennent les soeietes ötran-
gercs.

Art. 6. La eouverturc du risque dc guerre implique lc paiement d'une
prime eontre remise d'une police.

Lcs taux dc primes scront fixes selon lcs eireonstanecs par unc commission

que nommera lc departement de l'economie publique.
Si, en eas d'cxportation, la marehandise assuree n'est pas encore payöc

au moment du sinistre, la prestation d'assurance scra versöe au plus tot ä

Teeheancc du prix d'aehat ct sculcment en faveur dc l'exportatcur domiciliö
en Suisse. Pour eviter des rigueurs, l'offiec de guerre pour lcs transports peut
autoriser des exceptions. Sa decision ä cc sujet est definitive.

Art. 7. L'offiec dc guerre pour les transports aura le droit d'exöcuter
lui-memc ou dc faire exeeuter par lcs organes qu'il dösignera, les mesurcs dc
conlröle nöcessaires pour empeeher lcs abus; ccs mesurcs s'appliqucront
aux transports dont l'assurance est obligatoire et ä eeux pour lesquels une
assurance a ete librement conclue, ainsi qu'ä l'obscrvalion des dispositions
du present arrete, dc ses ordonnanecs d'exöeution et des engagements pris.
Lc preneur d'assurance, Tassure, l'ayant droit, lcs offices federaux (administration

des donanes, sendee des importations et exportations, etc.), ainsi

que les difförenles centrales ct syndicats d'cconomie dc guerre, devront donncr
tous les renseignements utiles, pcrmetlrc dc consultcr dcs aetes et documents
et fournir les pieces ä l'appui demandöes.-

Art. 8. Les agents charges du eontrOlc sont tenus, par leurs' fonclions,
dc garder secretes leurs eonstatations ct observations. '

Iis nc doivent fournir des renseignements qu'aux services eompetcnls.
Art. 9. Cclui qui, par dc fausses declarations, obtient ou essaic d'obtcnir

rassurancc pour des marchandises qui nc sont pas dcstinöes ä ötre
eonsommees ou travaillecs en Suissc,

cclui qui,.par. de fahspes declarations, obtient ou essaic d'obtcnir l'assurance

pour dos importations-ou exportations non assurablcs,
1 cclui qui, cn qualite de preneur d'assurance, d'assurc ou d'ayant droit

ü la marehandise .assuree modific librement son intention sans autorisation
prcalablc de l'offiec do guerre pour lcs transports ct n'introduit pas en Suisse
la marehandise assuree afiit qu'cllc- y soit consommce ou travaillöe,

cclui qui transporte cl importc ou fait transporter ct importer ü destination

dc la Suissc dcs marchandises indispensables soumises par l'offiec de

guerre pour lcs transports ä l'assurance obligatoire sans lcs assurer ct ä ses

propres risques, ou lcs aequiert ou lcs fait acquerir d'unc tierec personne,
meine s'il sail qu'clles ont clö transportecs et importees sans etre assurccs
ct aux risques du dcslinataire cn Suissc,

cclui qui.'pär'dc fausses declarations', obtient'ou essaic d'obtcnir l'assurance

pour des moycus de transports nc servant pas ä l'importation de
marchandises destinccs ä etre consommecs ou travaillecs en Suissc ou ä l'cxporlation

de march'andises'suisscs,
cclui qni,.par. de fausses'declarations, obtient öu essaic d'obtcnir l'assurance

pour des moyens de transports qui ne sont pas assurablcs,
cclui qui,, intcnlionncll^mcnt, trompe ou essaic dc tromper la Confedö-

ration sur Tobligation dc ccllc-ci de verser unc indemuite,
• • est passible d'unc amende de trente millc francs au plus ou.de l'cmpri-

sonnement pour un an au plus. Les deux peines peuvent etre cumulöcs.
Ccs dispositions regissent aussi lcs infractions commiscs ä Tötraiiger.

En outre, lcs dispositions göneralcs du droit pönal föderal sont applicables.
Lcs primes dejä payöcs sont aequises ct ne seront pas restituöes.
Art. 10. Cclui qui sc soustrait ou essaic dc sc soustrairc ä un eontröle

ordonne par l'offiec dc guerre pour les transports,
eelui qui, cn sa qualitö d'agent du eontröle, violc le secret auqucl il est

tenu cn vertu de l'article 8, •

est passible d'unc amende de einq millc francs au plus.
Art. 11. Si l'infraction est commisc dans la geslion d'unc personne morale

ou d'une sociölö en nom collectif ou en commandite, les dispositions pönales
sont applicables aux pcrsonncs qui ont agi ou auraient du agir cn son nom,
la personne morale ou la soeiöte röpondant solidairement toutefois du
paiement dc Tarnende ct des frais.

Art. 12. La poursuite et le jugement ont lieu conformcmcnt aux arretes
du Conscil fcdöral du 1er septembre 1939 portant creation dc commissions
pönales du departement fcdöral dc Töconomic publique ct du 3 octobre 1939
ctendaut la competence dc ces commissions.

Art. 13. I..es indemnites indüment rcgucs devrout ötre remboursöes.
La repölition dc l'indü est regie par lcs dispositions du code des obligations

conccrnant les actes illicitcs (art. 41 s.) ou Tcnriciiisscmcnt illegitime
(art. 62 s.).

" Art. 14. Les contestations relatives ä ces pretentions scront jugccs
par lcs autorites ct suivant la procedure picyuc ä Tarticlc 11 dc la loi du
leravril 1938 tendant ä assurer Tapprovisionncment du pays cn merchandises
indispensables et dans la IIe ordonnance d'exöeution, du 20 septembre 1939.

Art. 15. Si, lors de Tcnrcgistrcmcnt dc sinistres, lcs primes cneaissöcs

pour l'assurance n'ont pas encore atteint lc montant nöecssairc ä leur eouverturc,

la Confedöration fera lcs avanccs indispensables.
Art. 16. La Confödöration dispose des rccettcs que lui procure l'assurance.

En tant qu'ellcs nc doivent pas ötre affcctöcs ä un but visö par l'assurance,
ecs recettcs sont vcrsccs ä la eaissc föderale.

Art. 17. Lc prösent arrete entre cn vigueur le 1er janvicr 1940.

Sont abrogös ä cettc date, sauf ä Tegard des eontrats d'assurance cn eours
devant ötre cxöcutös d'aprös les prescriptions et dispositions eontracluellcs
en vigueur jusqu'ici, lcs arretös du Conscil föderal des 21 ct 24 aoüt 1939
instituant unc assurance contre le risque de guerre dc transports par caux
contincntalcs ct par terrc pour eertaincs marchandises indispensables, ainsi
que l'ordonnanec d'exöeution du departement dc Töconomic publique du
22 aoüt 1939 ct l'arrctö du Conscil föderal du 2 scplcmbrc 1939 instituant
l'assurance genörale eontre lc risque dc guerre dc transports dc marehandise»
imporlöcs.en Suissc ct dc marchandises suisses d'exportation.
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Les faits qui se sont produits durant la pöriode pendant laquellc les ar-
retes du Conseil födöral des 21 et 24 aoüt 1939 ainsi que du 2 septembre 1939
et l'ordonnanee d'exöeution du döpartement de l'öeonomie publique du 22 aoüt
1939 avaicnt effet seront egalement juges, aprös l'abrogation, suivant les
dispositions en vigueur jusqu'iei.

L'offiee de guerre pour les transports ödietera les prescriptions et prendre
les mesures neccssaircs ä l'application du prösent arrete. 307. 29.12. 39.

Ordonnance I
de rofficc de guerre pour les transports da döpartement fötiöral de l'öconomie
publique sur l'assaracco gönörate contre te risque de guerre de transports
de marcbandises importöes en Suisse et de marehandises snisses d'expor-

tation, ainsi que de certains moyens do transports
(Du 28 ddcembre 1989.)

L'offiee de guerre pour les transports du döpartement de l'eeonomie
publique,

vu les artieles 2 et 3 de l'arrdtd du Conseil fdddral du 27 ddeembre 1939
sur l'assuranee gdnerale eontre lc risque de guerre de. transports de mar-
ehandises importees en Suisse et de marehandises suisses d'exportation, ainsi
que de eertains moyens de transports, arrdte:

Article premier. L'assuranee du risque de guerre pour des marcbandises
d'importation peut etre subordonnde ä la condition que le preneur d'assurance
donne unc ddclaration formelle (affidavit) par laquclle il eonfirme l'cngage-
ment, pour lui comme aussi pour tout autre ayant cause, d'importer en Suisse
les marcbandises assurdes uniquement afin qu'clles y soient eonsommdes ou
travaillecs.

Art. 2. Les marehandises indispensables ei-dessous ddsigndes sont sou-
mises h l'assuranee obligatoire et doivent dtre annonedes ä une soeietö d'assurance

eontre les risques de transport autorisde ä operer en Suisse:

Marcbandises Position du tarif
douanier

Sucre 68 b/70
Riz (pour la consommation) • 5, 12
Cnf6 54, 55 a
lluilcs comestibles:

huile d'olive 72
autres huiles comestibles, excepts l'hullc d'arachldes 73
huile d'arachides 73 a
huile d'olive comestible 74
autres huiies comestibles 75

Graisscs comestibles:
oKSomargariiic, suit comestible 96
margarine, graisse artificiclle et autres succddands du beurre, non

(ldnominds aillcurs, graisscs comestibles 97 a
graisse de coco '. 97b

Produits mi-fabriquds:
autres huiies comestibles, cxccptd l'huile d'arachides 73
olfoinargnrinc, suif comestible 96

Matifrcs premidres:
graincs olfagincuscs 1

of).
eoprali : -. J

cx ~u

Huile de eliauffagc ' 643 b
Benzine 1065 b
Pdtrole • • 1126,1126 a
Carburants pour moteurs Diesel ' 1128, 1128 a
White Spirit

"
1127, 1127 a

Huiles minfralcs pour graisser les machines 1131 b

Art. 3. D'autrcs marehandises peuvent dtre assurdes faeultativement.
Pour l'assuranee de marehandises de luxe et de marehandises dont

1'importation ou l'cxporiation n'est pas dans l'intdrdt du pays, une autorisation
de l'offiee de gucrrc-pour les transports est ndeessaire.

Art. 4. La prdseute ordonnance entre en vigueur le 1er janvier 1940.
807. 29. 12. 89.

¥erfflgnng des eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements
betreffend die Abänderung des Verfahrensreglements für die durch Bundes-
ratsbeschluss vom 1. September 1939 eingesetzten drei erstinstanzlichen

strafrechtlichen Kommissionen des Volkswirtschaftsdepartements
(Vom 27. Dezember 1939.)

Das eidgenössische Volkswirtsehaftsdepartement,
gestützt auf Art. 11 des Bundesratsbeschlusses vom 1. September 1939

betreffend die Einsetzung von strafrechtlichen Kommissionen des Volks-
wirtsclinftsdepartemcnts verfügt:

• Art. 1. Die beiden letzten Sätze von Art. 3, Ziffer 1, des Verfahrens"
reglcmcnts vom 4. Oktober 1939 für die durch Bundesratsbeseliluss vom
1. September 1939 eingesetzten drei erstinstanzlichen strafrechtlichen
Kommissionen des Volkswirtschaftsdcpartements werden aufgehoben. An ihre
Stelle tritt folgende Fassung:

Die Vertretung des Angeschuldigten durch einen gehörig Bevollmächtigten,

unter Beilage der Vollmacht, ist zulässig.
Art. 2. Diese Verfügung tritt sofort in Kraft. 307. 29. 12. 39.

Ordonnance du döpartement föderal de l'eeonomie publique
modifiant le röglement de procedure pour les trois commissions penales de

premiere instance du departeinent federal de l'eeonomie publique institutes
par 1'arrCte du Conseil federal du 1er septembre 1939

(Du 27 dfeembre 1939.)

Le döpartement föderal de l'öconomie publique,
vu l'nrtielc 11 de l'arretö du Conseil födöral du 1er septembre 1939 portant

eröation de commissions pönales du departement födöral de l'öeonomie
publique, arrete:

Article premier. Les deux derniöres phrases de l'artiele 3, chiffre 1, du
röglement de procedure du 4 oetobre 1939 pour les trois commissions pönales
de premiere instance du döpartement föderal de l'öconomie publique insti-
tuöcs par l'arrötö du Conseil födöral du 1er septembre 1939 sont abrogöes.
Elles sont rcmplaeöcs par le texte suivant:

L'ineulpö est autorisö ä se faire reprösenter par im mandataire düment
lögitimö par procuration öerite.

Art. 2. La prösente ordonnance entre immödiatement en vigueur.
307. 29. 12. 39.

Ordinauza del Bipartimento federate dell' economia pubblica
cbe modiiica ii regolamento di procedura per le tre Commissioni penall j

di prima istanza del Dipartimento federate dell' economia pubbiica, istituite J

dal decreto del Consiglio federate del 1° settembre 1939
* (Del 27 dicembre 1939.)

II Dipartimento federale dell'eeonomia pubbiiea,- •

visto l'art. 11 del deereto del Consiglio federale del 1° settembre 1939 che 1

istituisee Commissioni pcnali. del Dipartimento federale dell'eeonomia pub-
bliea, ordina:

Art. 1. Le ultime due frasi dell'art. 3, eifra 1, del regolamento di procedura

del 4 ottobre 1939 per le tre Commissioni penali di prima istanza del
Dipartimento federale dell'eeonomia pubblica, istituite dal deereto del
Consiglio federale del 1° settembre 1939, sono abrogate e sostituite dalla seguente
fräse: •

L'imputato puö farsi rappresentai e da un mandatario debitamente
legittimato eon.procura seritta.

Art. 2. La presente ordinanza entra immediatamente in vigore.
" '

307. 29. 12. 39.

Verfügung des eidgenössischen Vclkswirtschaftsdepartements
betreffend die Ergänzung des Verfahrensreglements der strafrechtlichen

Rekurskommission des eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements
(Vom 27. Dezember 1939.)

Das eidgenössische Volks-wirtsehaftsdepartement,
gestützt auf Art. 11 des Bundesratsbeschlusscs vom 1. September 1939

betreffend die Einsetzung von strafrechtlichen Kommissionen des Volks-
wirtsehaftsdepartements, verfügt:

Art. I. Art. 4 des Verfahrensreglemcnts der strafrechtlichen
Rekurskommission des eidgenössischen Volkswirtschaftsdcpartements vom 12.
Oktober 1939 wird wie folgt ergänzt:

Die Vertretung des Angeschuldigten durch einen gehörig Bevollmächtigten,

unter Beilage der Vollmacht, ist zulässig.

Art. 2. Diese Verfügung tritt sofort in Kraft. 307. 29. 12. 39.

Ordonnance du döpartement föderal de l'öconomie publique
complötant le reglement de proeödure pour la commission pönale de recours

du döpartement födöral de l'öconomie publique
(Du 27 decemluc 1939.)

Le döpartement föderal de l'eeonomie publique,
vu l'artiele 11 de l'arrete du Conseil födöral du 1er septembre 1939 portant

ereatio'n de commissions penales du departement fcdöral de l'eeonbmie pü-
blique, arrete:

Article premler. L'artiele 4 du reglement de procedure du 12 oetobre 1939

pour la eonunission pönale de reeours du döpartement fedöral de l'eeonomie
publique est completö eomme suit:

L'ineulpö est autorisö ä se faire reprösenter par un mandataire düment
lögitimö par procuration öerite.

• Art. 2. La prösente ordonnance entre immödiatement en vigueur.
307. 29. 12. 39.

Ordinanza del Dipartimento federale dell'eeonomia pubblica
che completa 11 regolamento di procedura davanti ia Gommisslone penale

dl ricorso del Dipartimento federale dell'eeonomia pubblica
(Del 27 dicembre 1939.)

II Dipartimento federale dell'eeonomia pubblica,
visto l'art. 11 del deereto del Consiglio federale del 1° settembre 1939

che istituisee Commissioni penali del Dipartimento federale dell'eeonomia
pubblica, ordina:

Art. 1. L'art. 4 del regolamento di procedura davanti la Commissione
penale di rieorso del Dipartimento federale dell'eeonomia pubblica del 12
ottobre 1939 e eompletato eome segue:

L'imputato puö farsi rappresentare da un mandatario debitamente
legittimato eon proeura seritta.
' Art. 2. La presente ordinanza entra immediatamente in vigore.

j 307. 29. 12. 39.
t

Verfügung ffr. 3 des eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements
betreffend die Sicherstellung der Landesversorgung mit Lebens- und

Futtermitteln (Vorratskarte)
- (Vom 28. Dezember 1939.)

* Das Eidgenössische Volkswirtsehaftsdepartement,
'I gestützt auf den Bundesratsbeschluss vom 17. Oktober 1939 über die
Sieherstellung der Landesversorgung mit Lebens- und Futtermitteln,

verfügt:
:j Art. 1. Das Kriegs-Ernährungs-Amt wird ermächtigt, zur Förderung
der Anlegung von Vorräten an rationierten Lebenmittcln in privaten
Haushaltungen und in kollektiven Haushaltungsbetrieben (Gasthöfe, Kost-
gebereien, Anstalten usw.) besondere Vorratskarten und Vorrats-Grossbe-
zügereoupons auszugeben, die zu einem zusätzlichen Bezüge rationierter-
Lebensmittel berechtigen.

Das Kriegs-Ernährungs-Amt ordnet die Bezugsberechtigung, die
Ausgabe und Gültigkeit der Vorratskarten und erlässt die notwendigen Kon-
trollvorsehriften.
' Art. 2. Private Haushaltungen oder kollektive Haushaltungsbctriebe
haben auf Grund und im Umfang der ihnen zugeteilten Vorratskarten ent-'
sprechende Haushaltungsvorräte an rationierten Lebensmitteln anzulegen.
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Soweit den privaten Haushaltungen zur Anlegung dieser Vorräte die
Mittel fehlen, haben die Karteninhaber unter Angabe der Gründe bis zu
einer vom Kriegs-Ernährungs-Amt festzusetzenden Frist ihre Vorratskarten
bei der zustandigen Stelle ihrer Wohusitzgemeinde zu hinterlegen.

Art 3. Das Kriegs-Ernährungs-Amt ist ermächtigt, für Lebensmittel,
für welche eine Vorratshaltung im Haushalt angeordnet worden ist, für eine

angemessene Dauer eine Bezugssperre zu verfügen, während welcher die
privaten Haushaltungen und die Inhaber von kollektiven Haushaltungsbetrieben

auf ihre eigenen Vorräte in den betreffenden Waren angewiesen
sind.

Das Kricgs-Ernährungs-Anit ordnet den Bezug gesperrter Waren
während der Dauer der Sperre durch Unbemittelte, die ihre Vorratskarten
hinterlegt haben (Art 2).

Art. 4. Jegliche missbräuchliche Verwendung von Vorratskarten und
Kartenabschnitten, wie mehrfache Verwendung oder Handel mit Yorrats-
karten und Kartenabschnitten ist untersagt.

'

Widerhandlungen gegen die Vorschriften dieser Verfügung, gegen die
zugehörigen Aiisführungsbestimniungen und EinzelVerfügungen des Kriegs-
Ernährungs-Amtcs, der • ihm nachgeordneten oder zur Mitarbeit herangezogenen

Stellen werden nach den Bestimmungen des Bundesratsbeschlus3es
vom 17. Oktober über, die Sicherstellung der Landesversorgung mit Lebensund

Futtermitteln bestraft
Art. 5. Diese Verfügung tritt sofort in Kraft
Das Kriegs-Ernahrungs-Auit ist mit dem Erlass der AusführungsVorschriften

und dem Vollzuge beauftragt; es ist ermächtigt, die Kantone und
die zuständigen Organisationen der Kriegswirtschaft zur Mitarbeit
heranzuziehen. 307. 29.12.39.

Ordonnance n° 3 da dfipartement föderal do l'öccHoraie publique
tendant ä assurer l'approvisionnement da pays en denizes alimeataires

oa fonrrageres (cartes de provisions)
(Du 28 dfccembre 1939.)

Le departenient federal de l'öcouomie publique,
vu l'arrßtö du Gouseil födöral du 17 octobre 1939 tendant ä assurer

l'approvisionnemcnt du pays en denizes alimcntaires ou fourragöres, a r r 3 te
Article premier. A l'effet de faciliter la constitution de reserves de

denrees alimentaires rationn6es dans les nidnages privös et dans les mönages
collectifs (hötels, höpitaux, etahlissements, etc.), l'office de guerre pour
l'alimentation est autorisö ä d61ivrer des carte3 speciales de provisions per-
mettant d'acheter un supplement de ces denröes.

II dösigne les ayants droit, rögle la remise et la validity des cartes
et ödicte les prescriptions de contröle.

Art. 2. Les manages privös et collectifs eonstitueront, en vertu et
daus los limites des cartes de provisions qui leur seront attribu6es des
reserves de denrees alimentaires rationnees. •

Si des manages privös ne peuvent, faute de ressources, constitucr ces
reserves, les böneficiaires des cartes les deposcront, cn indiquant les motif3,
auprös de l'office competent de leur commune de domicile, dans un dölai
ä fixer par l'office de guerre pour l'alimentation.

Art. 3. L'office de guerre pour l'alimentation peut interdire, pour une
duröe convcnable, 1'achat et la ventc des denröes alimentaires pour lesqnelles
la Constitution de provisions de menage a ötö ordonuee; pendant ce temps,
les mönages prives et collectifs seront reduits, pour cette duröe, ä le'urs
röserves. 1 • ' •

L'office de guerre, pour l'alimentation rögle l'achat, par les indigents
qui ont döposö leurs cartes de provisions (art. 2), des denröes interilites.
v. Art. 4. II est interdit d'abuscr des cartes de provisions et des coupons,
en particulier do les employer plusicurs fois, ou d'en faire le commerce.

Celui qui contrevient ä la preseute ordonnance, aux dispositions d'exö-
cution et aux decisions' d'espöce de l'office de guerre pour l'alimentation,
des services qui lni sorit subordonnös ou qu'il appelle ä coopörer, sera puni
conformöment ä l'arretö du Conseil födöral du 17 oetobre 1939 tendant ä
assurer l'approvisonncment du pays cn denröes alimentaires ou fourragöres.

Art 5. La prösente ordonnance entre immödiateraent en vigueur.
L'office de guerre pour l'alimentation ödicte les prescriptions d'exöcu-

tion et est chargö de l'applicotion; il peut faire appel au concours des
cantons et des organismes competent de l'öconomie de guerre.

307. 29.12. 39.
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Einbez Akt -Kap.
Fr. 6 000000.—

Wir künden hiemit alle bis Ende März 1940 kündbar
werdenden 2789

OBLIGATIONEN
der früheren St Gallischen Hypothekaikassa mit einem Zinsfuss
von 4'/, % und 4%% auf die vertragliche Frist von sechs Monaten.

Mit dem Verfalltag hört die Verzinsung auf.

Wir offerieren die Konversion bzw. den Umtausch
dreser Titel bis auf weiteres zu

3 3 4 °/o auf 3-5 Jahre fest,
welche Konditionen zurZeit auch für Neuanlagen gelten.

DIE DIREKTION.

Verfflgug der eidgenössischen Alkoholveraaltnag
fiber deH Verkauf von Sprit zun Trinkverbraucn und von leraililgtem Sprit
znr Herstellung pharmazeutischer Erzeugnisse, Riech- und Schönheitsmittel

(Vom 29. Dozombcr 1939.)

1 Die eidgenössische Alkoholverwaltung,
gestützt auf den Bnndcsratsbeschluss vom 1. September 1939 betreffend

den Verkauf gebrannter Wasser durch die Alkoliolvcrwaltung verfügt:
Art. 1. Die Kontingentierung de3 Verkaufes vou Sprit zum Trinkverbrauch

und von verbilligtem Sprit zur Herstellung pharmazeutischer
Erzeugnisse, Riech- und Schönheitsmittel durch die Aikoholverwaltung
gemäss Verfügungen vom 1. September 1939 uud vom 21. November 1939

wird bis auf weiteres aufgehoben.
Art. 2. Die Alkoholverwaltung wird die Bestellungen im Rahmen des

normalen Bedarfes der einzelnen Bezüger ausführen. Sie behält sich vor,
Angaben über die beabsichtigte Verwendung der bestellten Ware zu
verlangen, Bestellungen übersetzter Mengen zu kürzen, oder die Lieferung ganz
zu verweigern.

Art. 3. Diese Verfügung tritt am 3. Januar 1940 in Kraft. Sie ersetzt,
was den Sprit zum Trinkverbrauch und den verbilligten Sprit zur Herstellung

pharmazeutischer Erzeugnisse, Riech- und Schönheitsmittel anbetrifft,
die Verfügung vorn 1. September 1939 über die Kontingentierung des
Verkaufes gebrannter Wasser und die Verfügung vom 21. November 1939 über
die Kontingentierung des Verkaufes von Sprit zum Triukverhrauclr.

307. 29.12. 39.

Dfcislon de la rßgie föderale des alcGols

snr la Tente d'aicool de bonche et d'alcool ä prix rdilnit poar la fabrication
de produits pharmacentiques, de parfumerie et de cosmctiqnes :

(Du 29 döccrabre 1939.)

La regie föderale des alcöols,
vu l'arr6tö du Conseil födöral du lor septembre 1939 coucernant la vente

de boissons distillöcs par la rögie des alcools, d 6 c i d e :

Article premier. Le contingenlement de la vente d'alcool de bouclic et
d'alcool ä prix reduit pour la fabrication de produits pharmaceutiques,
de parfumerie et de e-osmetiques, conformöment aux decisions des 1er
septembre et 21 novembre 1939, est suspendu jusqn'ä uouvel ordre.'

Art. 2. La rögic exeeute les eommandes dans la rnesure des besoins
normaux de chaque acheteur. Elle a le droit de demander quel usage
l'alcool est destinö, de röduire les eommandes exagöröes ou de refuser la
livraison.

Art. 3. La prösente döci3iou entre en vigueur le 3 Janvier 1940. Elle
remplace, en ee qui concerne l'alcool de bouche et l'alcool ä prix reduit
pour la fabrication de produits pharmaceutiques, de parfumerie et de cosinö-
tiques, la döcision du 1er septembre 1939 sur le contingcnteincnt de la vcnto
de boissons distillöes et la decision du 21 novembre 1939 sur le contingente-
ment de la vente d'alcool de bouche. 307. 29.12.89..

Gesandtschaften und Konsulats
Legations et Consnlats — Legazioni e Consolati

Der. an Stelle des an einen andern Posten berufenen Ile.rm Amanuele
Filiberto Ribolla zum Verweser der Konsularagentnr von-Italien in Bellin-
zona ernannte Herr Baron Luigi Berlingieri des Marquis di Yalle .Perolta
wird in dieser Eigenschaft anerkannt.

Die Gesandtschaft der Republik Panama gibt dem Bundesrat Kenntnis
von dem am 16. Dezember 1989 erfolgten Ableben des Präsidenten dieser
Republik, Herrn Juan Demostenes Arosemena. 307. 29.12. 39.

Postüberweisungsdiesst mit dem Ausland - Service International des firements postanx
TJmi cchnunqshti se vom 29. Dezember an — Cours dt rdduclton dix le 29 ddeembre

Belgien Fr. 75.15; Dänemark Fr. 86.65; Deutschland Fr. 179.15; für
Fr. 1000.— und mehr Fr. 179.10; Frankreich Fr. 10.03; Italien Fr. 22.80;
Japan Fr. 106.—; Jugoslawien Fr. 10.10; Luxemburg Fr. 18.80; Marokko
Fr. 10.03; Niederlande Fr. 237.65; Schweden Fr. 106.55; Tunesien Fr. 10.03;
Ungarn Fr. 78.57; Grossbritannieu und Irland Fr. 18.—.

Kündigung
des

a3/« % Anleihens der Stadl Ziiiicii

M Fr. 15.901.090 096 i. M11928

Gemäss Beschluss des Stadtrates vom 19. Dezember 1939 wird da3

41.7° Anleinen der statu zericn von fr. 15,01.910 nsminal
auf den 30. Juni 1940 zur Rückzahlung gekündigt, wovon hiermit .den
Obligationen!ollabern dieses Anjeihens Kenntnis gegeben wird.

Für ein neues, anfangs Januar 1940 aufzulegendes Konvcrslonsanlelhen
werden die Bedingungen demnächst bekannt gegeben.

Die Einlösung der nicht zur Konversion gelangenden Obligationen
erTolgt bei Verfall durch die Stadtkasse Zürich, sowie boi den Schaltern

der dem Kartell Schweizerischer Banken oder dem Verband
Schweizerischer Kanlonalbanken angehörenden Institute. 2813

Mit dem Rückzahlungstermln hört die Verzinsung auf.

Zürich, 26. Dezember 1939.

Der Vorstand des Finanzamtes
der Stadt Zürich.

Inserate haben im Schweizerischen. Handclsamtsblatt besten Erfolg

n Ii 1

Reserven
Fr. 2 200 000.-
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PRÄMIEN-ANLEIHEN
des

Verbandes reisender Hamieute der Schweiz
von 1 Plilläon Franhen

zugunsten seiner Alters« und Invaliditätskasse.
Bei der 27. Ziehung vom 13. November 1939 sind die folgenden 1200 Obligationen zur

Rückzahlung ausgelost worden; diese 1200 Obligationen sind vom 1. Januar 19-50 hinweg
gegen Binsendung bezw. Rückgabe der Tilcl bei der Kanlonalliank von Hern In Hern und
deren Zuclganslnlten spesenfrei zahlbar, unler Abzug von 12% Steuer auf dem Prämicn-
bclrag. Sic verjähren am 1. Januar 1950.

EMPRUNTi LOTS
de Ja

Sociele soisse des vouageurs de commerce
«fi'un milSion «l<e firearocs

en faveur de sa Caisse de vieillesse et d'invalidit£.

mil
ÖVCC Pr.lOOO: Nr. 3237

Les 1200 obligations suivanles sont sorties au 27« tirnge du 13 uovembre 1939 pour
etre remboursöes sans frais, sous deduction de l'impöl federal de, 12% sur le monlant
de la prime, par la II a ague canlonalc de Berne et ses snccursales ä parlir du Ier jnnvier
18-50, conlrc envoi ou Präsentation des tilres. Elle sc prcseriron.1 1c l«rjanvicr 1950,

^ mit
avee Fr. 500: No. 3320

mit
avcc fr. 100: Nr. 12109 12677

21011 -26730
13276
31550

13818
32294

15227
34045

(Die fettgedruckten Nummern sind mit höhern Prämien gezogen, die
die Kopfgruppc bilden.)

mit
avee

mit
avee

fr. 50:
fr. 50:

Nr. 3736
26870

5591
27474

5774
29997

9153
32287

10144
32368

18301
33069

19612
33130

22680
3S-152

24468 25845
38694 39-131

(Lesnumörös/impriroes en caractöres gras; sönt sortis avee des primes
' plus ölevees. Iis sont mentionn.es dans les 4 rubriques ci-dessus.)

15
66
74

120
150
216
236
246
276
281
305
329
348
352
380
388
430
478
528
536
657
686
692
726
730
751
785
796
832
836
913

1030
1097
1.155
1163
1186
1295
1363
1399
1-130
144-1

1453

1662 -3237 4747
1683 .3261' 4790
1725 3291 4800
1726 -3320 4835
1740 3339 4855

3352 4867
3392 4965
3406 5021
3465 5055
3535 5143
3637 5158
3653'5169
3668 5173
3720 5220
3730 5258
3770 -5270
3773 5277
3902
3913
3922
3997
4005
4072
4080
4107
4112
4150
4161
4242
4305
4308
4369
4379
4395
4475
4490
4491
4539
4578
4587'
4601
4605

1767
1826
1866
1916
1929
2012
2014
2133
2149
2201
2238
22-12
2265
2318
23-12
2381
2383
2388
2397
245 P
2467
2479
2542
2551
2586
2591
261-1
2037
2664
2731
2760
2798
2819
2865
3009
3052
3063

5287
5297
5309
5322
5356
5-141
5452
5501
5523
5535
5591
5771
5805
5811
5893
5894
6022
6027
6081
6110
6179
6295

'6309

6379
6382
6431
6459
6482
6503
6540
6552
6558
6583
6585
6590
6610
6703
6756
6815
6822
6836
6846
6876
6964
7012
7074
7116
6186
7228
7255
7279
7280
7318
7321
7332
7360
7407
7474
7530
7550
7563
761-1

7648

7918
7926
7930
7932
7953
7983
7993
7999
8033
8080
8112
8279
8291
8292
8320

9457 10773 12520 14415 16222
9541 10888 12524 14429 16223

17959 19302 20651 "22006
18079 19318 20702 22042

23353 249S9 26322 27459 29019 30302 31330 33038 34525 36133'37900
23381 21990 26331'27474 29027 30371-31566 33009 3455-1 36169 37908

9556 10901 12538 14457 16289 1S082 19350.20734.22056 23382 25007 26314 27570 29049 30430 316S7 33095 34577
9638 10915 12555 14464
964710924 12634 14466
9701 10948 12077 14500
9739 10954 12788 14511
9741 10964 12826 14593
9855 10969 12903 14606 16545
9870 11043 12906 14658 16549
9896 11054 12943 14690
9931 11056 13002 1-1696
9934 11069 13097 14702
9939 11170 13142 1-1766
99-14 11211 13144 14814

8339 10062 11262 13153 14875
8351 10145 11265 13229 14926
8361 10169 11335 13270 15149
8424 1017-1 11449 13316 15227
8455 10213 11454 13347 15262
8537 10223 11508 13401 15280
8540 1022-1 11539 13683 15371
8547 102-11 11652 13736 15421
8622 10261 11653 1374-1 15431
8627 10332 11720 13814 15540
8651 10335 11750 13818 15551
8653 10366 11768 13850 15559
8792 10371 11790 13854 15666
8823 10405 11795 13857 15687
8856 10411 11801 13981 15714
8862 10-120 11895 13995 15780
8925 10424 11974 1-100-1 15785 17476
9028 10-158 11976 14065 15857 17502
9030 10461 11996 14075 15S63
9059 10487 12064 14092 15883
9060 10491 12104 14111 15884
9090 1019S 12109 14145 15890

16-153 18090
16494 18096
16-199 18113
16501
16519

16579
16591
1665-1
16673
16681
16726
16739
16898
16957
17021
17026
17046
17072
17088
17099
17105
17189
17243
17321
17380
17467

17504
17526
17598
17691

18151
1S167
18180

19366
1937S
19464
19502
19548

20764 '22087 23438 25062 26356 27619 2905t 304-13 3169-1 33130 34609
20770 22199 23469 25101 26436 27645 29082 30469 31696 33242 34641

25111 26498 27670 29085 304S1 31745 33285 34647
25134 26565 27715 29101 30490

20781 22248 23509
20816 22299 23566

19590 20870 22344 23597
18215.19613 20884 22349 23599

25339 26623 2776-1
25374 26674 27865

19632 2090-1 22374 23631 25-126 266S6 27S71
19612 20919 22107 23633 25-140 2G730 27910
19695 20959 22-126 23637 25-176 26771--27916
19696 20983 22-169
19707 21011 22514
19721 21029 22556
19771 21057 22557
19788 21099 22596
19817 21217 22665
19820 21250 22G80
19851 21266 22686 23990 25765
19862 21278 22701 24004 25801

21320 2270-1 21027 25S17
21357 22718 24111
21390 22719 2-1170 25015 26956 28285

19992 21-148 22732 21211
20111 21485 22779 2-1251

30521
30530
30619
30659
30724

31776
31781
31837
3183S
31S65
32001

33349 34675
33355 34077
33369
33379
33-102
33450

18248
10.301
18378
18411
18414
18-115
18431
18437
18-159
18510
18532
18615
18701
18720
1873-1
18784
1S795
18798
1880-1
18842
18865 20233 21562 22961 24414 25991
18907 20269 21576 23003 24460 26016
18909 20293 2161.4 23062 2HG8 26019
18911 20339 21633 23090 2-1-169 26036 27166 28519
18948 20346 21657'23138 21485 26063 27173 28557
19002 20348 21673,-23177 24592 26116 27180 28569 29910 31376'3270-1 3-1141
19097 20405 21682231S4 24595 26124 27269 28633 29947 31387 32749 34146

36314
36386
36405
36462

34743 36477
34758
34769

36790
36S00
36S03
36921

20848 22313 23567 25248 26615 27719 29125
29163
29211
29213
29226 30724 32001 33450 34789
29290-30S62 32032.33195 34S28

23645 25489 26773 27928 29341 31021 32034 33499 3-1813
2365S 25-196 26785 27953 29361 31037.32089 33526 34S64
23731 25525 26788 27983 293S1 31042 32110 33551 3-1991
23833 25537 26800 28030 29388 31064 32177 33576 34998
23853 25576 26813 28085 29-103 3108S 321S1 33581 35017
23903 25596 26S40 28100 29-127 31095 32197 33612
23980 25605 26852 28109 29136 31108 32209 33622 35092

2GG70 28119 2945-1 3115-1 32222 33651 35113
26SS0 28135 29177 31160 32230 33683 35136
26882 28218 294S1

25822 26913 2S242 29507
29513

25S87 26973 28309 29533 31201 323G8 33S27 3539S
25S94 27010 2S330 29572 31215 3242S 33S50 35-106

20164 21493 22793 21303 25895 27018 2S352 29691 31217 32460 33911
20169 21520 22870 2-1320 25968 2703-1 28373 29720 31216 32-173 33917
20204 2152-1 22873 24327 25977 27079 28383 29739 31297

27080 28412 29757
2713-1 28477 29795
2714528525 29857

29889 31355 32655 34062 35615 37339
29905

36267 37950
36305 37970

37975
3S000
38007
3S023
3S034

36500 3S109
36562 3S127
36576 3S136
365S2 38229
36669 3S249

3921S
39230
39293
39361
393SS
39389
39-1 IS
39419
39131
39439
3944S•
39449
39474
3952-1
39556

1990-1
19910
19986

350-12 36990
36996
37001

35136
31165 32287 33741 35195
31170 32291 33784 35242
31175 32305 33798 353-15'37132

37144
37161
37271
37273
37275

31312
31316
313-14
31355

32594
32613
32621
32652
32655

33990
34029
31013
34053
34062

35413
35426
35470
35478 372S5
35508 37316
35519 37338

3S253
3S255 3958S
3S290 39617
38379 39025
38380 39662
3S3S9 39667
38398 39716

37007 3S-133 39749
37019 38432 39777
37074 38513 39786

38665 39836-
3S678 39863
38094 39865
38701 39949'
3S73-I 39970
3877-1 3997-1
38S11
3S872
38935
38989 '

9133 10602 12136.14198 15897 17707 19140 20409 21815 23198 2-1610 26153 27270 286-15 29960 31406 32785 34155
9162 10685 121S9 14250 15903 17716
9198 10688 121911430115963 17741

31365 32689 34064 35654
35747
35781
357S9
35S1-1
35816

6315 .7661
6331 7835

37393-39018 -
37433 39023
37514 39071
37562 39112
37572 39117
37579 39118
3*7616 39132

19141 20413 21820-23231 2-1611 2617S 27278 2S658 2996S 31419 32S17 34189
191-18 20428 21835 232-19 2-1613 26190 27317 28774 29997 31440 32S46 34197

9207 10693 12245 14305 15996 17755 19160 20445 21855» ^309 24619 26199 27359 28795 '30019 31468" 32965 34230'~35861
9227 10695 12326 1-1322 16011 17828 19230 -20-15(<21884-' 23310 2-1671 26212 27373 28818 30109 31491 32980 34307 35874 37705 39136

1567 3077 4632' 6363
'
7855 9320 1070-1 12-127 14358 16024 17829 19255 2045(>-- 21947* 23315 24759 26269 27395 28S49 30148 31496 33007 3-1346 35919 37719 39162

1576 3139 4675 6371 7856 93-19 10709 12429 14375 16058 17847 19271 20-174 2195-1 23319 2-1798 26281 27397 28900 30182 31499 33030 34452 35937 37764 39181
1631 3168 4725 -6377 7859 9397 10770 12-144 14-105 161-19 17853 19280 20537 21972' 23325 21866 26307 27417 28991 30197 31536 33037 34484 36114 -37861 39208

Restantenliste per l.Ianuar 194Q)
Lögcndc:Legende: Ausgelost mit Fr. 1000.— * Ausgelost mit Fr. 500.— '

X Ausgelöst mit Fr. 100.— § Ausgelöst mit Fr. 50.—
1 Alle übrigen Obligationen sind mit Fr. 30.'— ausgelosl worden.

Von den früher nusgeloslcii Obligationen sind noch folgende Nummern nicht zur
Zahlung vorgewiesen worden:
a) Obligationen, die per 1. Januar 1930 ausgelost wurden und mit dem 1. Januar 1940

verjähren:
Nr. 1669 3576 5458 6011 9118 9812

2112- 5457 5908 8193 9618 10417

Sorties ä fr. 1000.—. * Sorties ä fr. 500.—.
X Sorties ä fr. 100.—. § Sorties ü fr. 50.—.

Toules les aulres obligations sont sorties ä fr. 30.—.
Des obligations sorlies aux tirages anlörieurs les tilres indiquös .ci-dcssous n'ont

pas encore <516 prösentös pour ötre remboursös:
a) Obligations remboursablcs dös lc 1" jairvicr 1930, et qui scront preserltes 1c 1er jnnvier

1940:
10706 10996 17346 23786 29767 33669
10740 17257 17665 24002 31766 39940

b) Obligationen, die-per 1. Januar 1931
deren Prämien der eidg. Couponslcuer
7 1-163 2343 3530 6479 8197

105 1667 2642 3651 6587 ' 8293
970 1698 2740 379-1 6826 §8710

1059 1700 X2995 3890 6901 9290
1337 2102 3-105 5492 6940 10283
1312 2273 3161 5914 7338 10413

—1933 zur Rückzahlung fällig
unterliegen (6% der Prämie).
10415 11929 14034 '17769
10664 12227 14276 18514
11255 12460 15520 18832
11257 12639 15752 18896
11312 12640 16267 19027
11862 12929 17303 20188

wurden und I b) Obligations remboursablcs dös lc Ier jnnvier 1931 ä 1933 et dont les primes sont sou-
1 mises ä l'impöt födöral sur les coupons (6% de la prime).

21630. 22878 23801 27261 32321 33350 34430 35521' 36621 37022 37650 38599
22259 22882 23998 28641 32323 '3407-1 34440 35832 36659 37357 37858 39039
22260 23324 24028 30332 32413 34249 34449 36186 36661 37364 37862 39678
22289 23379 2-1172 §30769 32502 34420 34682 36474 36761 §37622 37911 39680
22371 23799 25261 30976 3322-1 34421 35139 36601 36882 376-18 3S3-11 39839
22872- 23800 26111

e) Obligationen, die per 1. Jnnnnr
und deren Prämien der Eidg.

109 20-17 2959' 5001 6S83
179 2291 3153 §5216 6985
387 233S x 3-176 5460 73'7
-121 §2455 3526 5569 7-160
431 2459 3638 5824 7707
973 2-160 3815 663S 782-1

1289 2533 4373 6639 8121
1-145 2593 4411 6712 8155
15S6 2675 4S6-1 6S27 81S3

193-4 his 1. Jnnuar 193G zur Rückzahlung fällig wurden
Couponslcuer'von 9% unterliegen:

84-10 10412 §114-17 14121 16813
9191 1065-1 11703 14131 16937
9669 10741 11945 15380 -17202
96S1 §10759 11948 15932 17359

•9770 10717 12351 16126 17782
9S15 109-15 13550 16226 1S239
9999 11082 13837 16360 18525

10121 11123 1389-1 16756 18680
10284 11375' 13897 16757

18778 21927
19432 22162
19990 22173
2018-1 22302
2099-1 §22370
21491 2238^
21604 22410
21718 22B91

i

c) Obligalions remboursablcs dös lc 1" jnnvier 193-4 au
primes sont soumises ä l'impöt födöral sur les coupons

22697 23622 25200 28023 29134 30962 32981
22883 23625 X25414 28260 29519 31610 X33648
23091 23635 258S6 28499 29642 31678 34067
23179 23668 26030 28654 30041 31680 35553
23377 23791 27158 29014 30334 31791 356-17
23412 23792 27170 29108 30609 32319 35807.
23418 24998 27583 29119 3064-1 32326 36088
23606 25165 27716 §29122 30765 32932 36154

l«rjanvlcr 193G et dont les
soil lc 9% de la prime:

36444
36563
36620
36701
36744
36755
36787
3689-1

36959 38263 39721
37014 38279 39725
37490 38598 39938
37499 38660 39939
37623 39063 39975
37662 39520
37828 39691
37997 39696

d) Obligationen, die sei
und deren Prämien

46
50

106
1S7
217
295
375
51-1

932
106S
1-103

1443
1-159
1628

X1707
2253
2266
2280
2297
2320
2351

238-1
2-113
2466
2535
2536
2563

§2588
2666
2736
2954
2957
2965
3256
3551
3556
3816
3901
3966
408-1
4095
4173

4215 x
4263
4328
4371
4-114
4415
45S9
-1652
466-1
4677
4679
4738
4740
4763
4894
4934
5039
5065
5162
5528
5531

1 1. Jnnunr 1937 bis 1. Januar 1939 zur Rücl
der eidg. Couponslcuer unterliegen (12%
5561 6962 905-1 10681 12121 13340
5692 696S 9179 10758 122S3 13373
570-1 6972 9505 10762 12336 13636
5771 7013 9659 10763' 12404 11830
5773 7028 9672 10803 12542 13873
5806 7162 981-1 10805 12672 13895
5825 7190 983-1 10944-12674 13926
595S 719-1 9863 10973 127-12 13929
6327 7201 989-1 11049 12S03 14087
6555 7455 10055 11071 12936 14278
6575 7625 10208 11079 12969 14740
6608 7630 102S2 11119 13004 14767
6637 7738 10323 11120 13018 14768
6640 7739 10365 11132 13107 14796
6824 7857 10439 11134 13110 14816
6877 7967 10570 11303 13115 14917
6911 8151 10575 11376 13132 15192
6916 8343 10581 11431 13252 15229
6935 8632 10611 11445 13258 15320
6936 8680 10652 11-192 13287 15330
694-1 88S-1 10677 11887 13339 15482

tznhlung fällig wurden
der Prämie):

15542 17719
15566 17768
15637 177S7
15878 17825
15880 17852
16148 18053
16669 18084
16670 18168
16901 18296
16903 18299
16938 18607
16982 18669
16984 18712
16985 1S754
17000 18880.
17025 18910
17028 18971
17250 19142
17251 19146
173-18 19194
17631 19349

19449
19586
19626
19713
19784
19S55
20041
20042
2015S
201S9
20218
20219
20288
2110S
21111
21164
21221

§21236
-21447
21492
21508

d) Obli
sont

21629
21702
21717
21751 •

21755
22070
22152
22163
22171
22224
22225
22234
22235
22238
22253
22256
22297
22365
22692
22834
22944

gations remboursablcs dös lc 1er jnnvier 1937 au 1 <

soumises ä l'impöl födöral sur les coupons (12%
r jnnvier 1939 et dont les primes
de la prime): •

23163
23178
23181
231S2
23328
23421
23460
23627
23669
23730
23733
23788
23790

24363
2-1472
24473
24S36
2-1885
25068
25069
2507-1
25089
25131

25976
26071
26073
26074
26203
262-12
.26420
26482
26685
266S7

25174 X26765
25182 26966
25194

23795 §25262
23941 25302
23943
23944
24001
24210
24238
24239

25306
25389
25799
25862
25873
25913

•26972
27159
27262
27289
27360
27508
27582
27622
27691

27937
28027
28187
28427
2S-135
28646
28915
2S916
28971
29012
29093
29188
29207
29415
29-117
29501
29534
29651
29783
29784
30055

30099
30174
30188
30255
30294
30396
30420
30550
30554
30669
30714
30784
30964
31216
31233
31263
31336
31479
31515
31522
31556

31659
31660
32000
32006
32075

§32315
32317
32351
32556
32561
32886
32933
32935

§32985
33056
33193
33225
33352
33363
33392
33623

33671 34996
33676 35079
33677 35095
33728 35142
33742 35178
33788 35306
34066 35399
34115 35569
34226 35593
34260 35644
34277 35711
34283 35712
34429 35713
34471 36011
34499 36037
34504 36094
34619 =36096
3-1683 36117
34656 36162
34657 36179
34844 36220

36232
36237
36317
36-161
36510
36660
36760
37099
37320
37356
37365
37410
37844
37860
37976
38045
38064
38429
38503
38597
38776

38841
38884
38890
38S91
38910
39006
39019
39068
39070
390S8
39368
39407
39428
39453
39688
39692
39911
39985



29. XII. 1939 N° 307 — 2587

e) Von den seinerzeit ausgelosten und innert nützlicher
vorgewiesenen Obligationen sind vcrjiihrt:

112 1314 2341 3636 4551 5821 7086 8314 9997
143 1516 §2376 3618 4579 5965
160 1524.2521 3716 x4860 5976

2532 3879 5094 §6052
5226 6527
5233 6882
5459 6884
54S6 6939

Frist nicht zur Rüekzaldung

161 1670
162 1702

1058 1703
1064 1732
1290 2113
1338 2114
1340 2279

2611 3968
2612 4056
2640 4063
2615 4066
3413 4069
3460 4218

5487 §6998
5494 7027

13119 15274 17841 18775
7336 8431 10416 13122 15314 18100 18787
7398 S432 10119 13342 15318 18311 18792
7415 §8442 10184 13858 15480 18313 18874
8139 8414 10784 11089 16622 18315 19179
8143 8445 11025 14S67 17011 18555 19490
8153 8541 11125 14913 §17247 18556 19643
8154 9626 11254 15036 17249 18558 19699
S156 9692 11446 15163 17720 18730 20313
S158 9756 11751 15265 17766 18752 §20101

c) Lcs titrcs suivnnls, sortis aux tiragcs antfrictirs
pour ftrc rcmboursfes, sont prcserils:'

22186 23729 §26059 27376 28579 30S09 32501
22217 23796 26070 27659 28799 30S43 32934
22219 23802 26263 27662 28806 30917 33343
22300 23803 26777 27663 28996 30965 33345
23372 23951 26778 27706 29053 31459 33347;
(23371 21171 §26780 27713 29479 31563 33358
23375 24280 26862 28026 30270 31661 33360
23380 25296 27219 2S420 30393 31682 §33642
23666 25297 27264 2S441 30713 32354 34063
2372S 25863 2729S 28570 30770 32500 3106S

et n'aynnl pas fete prfescnlfs ä temps

34228
34248
34473
34495

=34681
34926
35052
35054
35081
35959

36085
360S7
36089
36175
36178

§36750
367S1
36890
36906
37011

37330
37359
37360
37363
37366
37641
37794

37830
38275
38368

38369 39937
38373 39942
38381
38392
38393
38403
38404
39150
39521
39733

Zeniraluorsland res tmndes reifender Kaufisuie der Schweiz. — Comi 6 cemral de la Socifitö suisse des voifsgeurs de commerce.

Basel - Liesial - Gelierkinden
Gegründet 1849

Kändignng Ton Obligationen
Hierdurch kündigen wir-alle zur Zeit kündbaren und'vom 1. Januar bis

1. April 1940 kündbar werdenden über 4 % verzinslichen Obligationen unserer
Bank auf die titelgemasse Frist von sechs Monaten zur Rückzahlung.

Mit dem Verfalltag hörtdie Verzinsung auf.
• Für diese Titel und die nicht gekündigten Obligationen offerieren wir unter

Anrechnung der Kündfrist die Konversion in

33/4 ®/o» 2Ys Jahre fest, oder 40/0, 3Vz und 4Vz Jahre fest,

je mit anschliessender sech'smoiiatliclier Kündfrist.

Neueinzahlungen auf Obligationen nehmen wir zu den gleichen
Bedingungen entgegen. (OF 9020) 2812

Liestal und Basel, den 28. Dezember 1939. Die Direktion.

SPORT A.-G. BIEL
Einladuiig zur »Mellen Geueraiueraammiune Ger Uftnire
au! Donnerstag, den 11. Januar 1940, nachmittags 5 Uhr, im Restaurant.

Räwyler, I. Stock, Nidaugasse 1, Siel. • •
'

TRAKTANDEN:
1. Abnahme der Jahresrechnung und des Geschäftsberichtfes für das

Jahr 1938/39; Bericht der Kontrollstelle und Decharge-Erteilung
an den Vcrwaltun'gsrat.

2. Beschhissfassung über die :Vertcilung dos Jahrcsergcbnisses.
3. Wahl des Verwaltungsrates und der Kontrollstelle.
4. Diverses.

Die Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung pro 1938/39, sowie der
Bericht der Rechnungsrevisoren liegen vom 30. Dezember 1939 an auf
unserem Bureau zur Einsicht auf.

Eintrittskarten zur Generalversammlung werden gegen Ausweis des
Aktienbesitzes durch unser Bureau, wie auch durch die Kautonalhank'von
Bern, Filiale Biel, und die Schweiz. Vollcsbanlc, Biel, bis zum 10. Januar
1940 verabfolgt. 2820i

Biel, den 26. Dezember 1939.

Der Verwaltungsrat.

CARBUSOL S.A,
Messieurs les actionnaires sont convoqufes en

assemblee generale extraordinaire
en l'Etude de Me Louis Lacroix, notaire, ä Genfeve, Rue de la Corraterie 14,.
le 15 janvier 1940, ä 14 h. R.

ORDRE DU JOUIt:
1. Augmentation de capital social.
2. Modification aux Statuts.
3. Nomination d'administrateurs.

r
Les propositions de modification des Statuts ainsi que le rapport fetabli

par le Conseil d'adminihtrarion sera ä lä disposition des actionnaires au
siege social dfes le 4 jariVier 1940. • 2816 i

Grande Brasserie et Beauregard S. A.

Emprunt Iiyp. 1er rang 4% 1933, de fr. 3,000,000."
Ensuitc du tivafre (l'amortissemcnt clfectufe cc jour, lcs quarautc obligations de

Fr. 500.- rhnrunc: N°8 1331 it 1350 et 5111 ä 5130, sevont remboursdes au pair le
1er avril 1940 i\ la lianquc .Cautoiialc Vaudoisc, it Lausanne, it la lianque de l'Etat
de Friboui g, ä Fribotirg, et dans les ag' nccs de chacun de ces dtablisscmcnts. L'intdrfet
sur ces titrcs cesscra de courir le 1er avril 1910. 2819

Lausanne, le 27 dcccmbrc 1939. Banque Cantonale Vaudoise«

Alles Nötige bei

beim Obertor

Aktienkapital Fr. 400,009.—
Reserven- und Krlsontonds Fr. (160,000.—

Obligationen-Kantlfsun$
Wir kündigen hierdurch sämtliche

Obligalionen unseres lnstituies. deren
Kündigung bis zum 31. Marz 1940 zulässig
ist, auf den vertraglichen Termin von sectis
Monaten zur Rückzahlung. 2764

Bis auf weiteres offerieren wir die
sofortige Konversion solcher Titel, unter.V er-
gütung des bisherigen Zinsfußes bis vuin
Verfalltag, zu dennachsteh. Bedingungen:

3'/2°/o auf 2yz — 3yz Jahre fest

3^/4"/) auf 4yz — 5% Janre fest

je mit nachheriger gegenseitiger Kundi-'
gungsfrist von 6 Monaten.

Die namliclien Bedingungen gelten, so

lange Konvenienz, auch für Bareinlagen.

Schaffhausen, den 29 Dezember 193 1.

(OF1846Sch) Die Verwaltung.

imnfivwamnMi

MSdWioaMlitiltiOl!
— Physicim diplome dt l'Ecole t'olflechniqu« IWril» —
iocitn ßipert in Darm Felenl de Ii l'ropricle Inlcllcctuclle

Roe d« 1.1 CilG 20, Geneve — Rue du Pelil Ciiene 36, Lausanne

UOfl Fr. 18,OSO,009

Wir kündigen hiermit zur Rückzahlung auf 31. März 1940 das
•Anleihen des Kantons Thurgau ä 4% % von Fr. 18,000,000 aus dem
Jahre 1930, gemäss Anleihensbestimmungen und Regierungsrats-
beschluss vom 19. Dezember 1939, • 2815

Fraüenfeld, den 29. Dezember 1939.

Finanzdepartement des Kantons Thurgau:
Siülieliu.

fosksksitiiitUe ßesskfißsimte
warten niebt auf Interessenten, sie suchen sie aufl
Eine Anzeige iin Schweizerischen Ilaudclsamtsblatt
leistet Ihnen hie17.11 guto Dienste 1
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3 7* °/o - 1932/33
iMi Anlsihe — Emsrunt federal —

l/ill r Fr. 375,000,000
Serien
SEr.es
Serie

Kapilairüd(zatilang ao! 1. April 1940 - Reroboarsenient lie capilal an Ier avrif 1940

Rimborso di obbligazioni al 1° apriie 1940

Infolge der heute gemäss
Amortlsalionsplan
stattgefundenen Verlosung gelangen

auf 1. April 1940 aus
der obgcnannlen Anleihe
nachfolgende Obligationen
zur Rückzahlung und treten
von diesem Zeitpunkt hinweg

ausser Verzinsung:

Ensuite du tirage qui a
eu lieu auiourd'hui, con-
formEmcnt au plan d'amor-
tlssement, les obligations
suivantes de l'emprunt
susfndiquE seronl rem-
boursEcs dEs le l"avrfl 1910
et ccsscront de porter lntE-
rEt ä partlr de cette date:

Conformemente al piano
d'ammortamento le obbll-,
gazioni del detto prestito
estratte a sorte saranno
rimborsate il 1° apriie 1940,
dal qual giorno cesseranno
dl portare Interesse:

341— 350
1131—1140
1351—1360
1761—1770
3101—3110
4101—4110
4311—4320

ä Fr. 5000

4331—4340 7361-
— Serie I
7370 10401—10410

4611—4620
5471—5480
5621—5630
5701—5710
6251—6260
7881—7890
7921—7930

8021-
8371-
8491-
8881-
9901-
9371-

10161-

- 8030
- 8380
- 8500
- 8890
- 9910
- 9380
-10170

11181—11190
11351—11360
11391—11400
11491—11500
12151—12160
12341—12350
12631—12640

12711-
12741-
12781-
13191-
13761-
14381-
14461-
14501-

-12720
-12750
-12790
-13200
-13770
-14390
-14470
-14510

16171-
16211-
16371-
16961-
17341-
17431-
17481-

30121-
30601-
30621-
30851-

103251-
103351-
103601-
107451-
1001 Olli

04 01 -
112201-

171251-
174251-
175151-
176051-
178551-
182301-
182651-

251501-
253951-
254901-

-16180
-16220
-16380
-16970
-17350
-17440
-17490

-30130
-30610
-30630
-30860

-103300
-103400
-103650
-107500
-109150
-110450
-112253

-171300
-174300
-175200
-176700
-178600
-182350
-182700

-251550
-254000
-254950

18291-
18391-
18551-
18991-
19031-
19121-
19931-

32001-
32271-
32-181-
32501-

112901-
117851-
120501-
127651-
128101-
129151-
130201-

183701-
1 6601-
193-151-
194651-
195851-
198601-
198901-
200301-

255501-
256301-
257701-
258701-

-18300
-18400
-18560
-19000
-19040
-19130
-19940

-32010
-32280
-32490
-32510

Serie II
20101—20110
21111—21120
21851—21860
21901—21910
22091—22100
22341—22350
22851—22860

Serie IUI
33651—33660
33881—33890
34241—34250
34731—34740

24811-
25311-
25401-
25871-
26091-
26441-
26711-

34901-
35131-
35531-
35631-

fi Fr. 1001)

-112950 131401-
-117900 131701-
-120550 133201-
-127700 133801-
-128150 137701-
-129500 139351-
-130250 140651-

— Serie I
-131450 141501-
-131750 142251-
-133250 143051-
-133850 144651-
-137750 146051-
-139400 146351-
-140700 150051-

Serie II
-183750
-186650
-193500
-194700
-195900
-198650
-198950
-200350

200451-
202501-
203751-
205151-
205651-
206151-
206851-
207751-

-200509
-202550
-203800
-205200
-205700
-206200
-206900
-207800

212151-
220451-
220601-
232351-
233901-
235451-
238751-
238951-

-24820
-25320
-25410
-25880
-26100
-26450
-26720

-34910
-35140
-35540
-35640

-141550
-142300
-143100
-144700
-146100
-146400
-150100

-212200
-220500
-220650
-232400
-233950
-235500
-238800
-239003

27211—27220
27401—27410
28701—28710
29021—29030
29341—29350
29681—29690
29781—29790

36351—36360
36521—36530
36601—36610
38121—38130
38341—38350

152101-
158351-
158101-
160001-
165551-
167251-
169201-

239401-
239901-
241151-
211851-
242501-
213201-
213851-
249551-

-152150
-158400
-158450
-100050
-165600
-167300
-169250

-239450
-239950
-241200
-241900
-212550
-213250
-243900
-249600

Serie III
-255550 260151—260200 264051-
-256350 261101—261110 264301-
-257750 261121—261130 265501-
-258750 261131—261110 274951-

Die Einlösung vorbe-
reicIiiicIer Obligationen im
Gesanillietrage von Franken

9,2811,0011.— erfolgt
gemäss Anlclhcnsbedingungcn
bei den Kassen der

Schweizerischen Nationalbank
und bei den Kassen der
Institute, welche dem
Karlen Schweizerischer
Bankenoder dem Verband
Schweizerischer Knnto-
nalbankcn angehören.

Von den frühern Ziehungen

sind noch ausstehend:

Le rembonrsement de
ccs obligations, d'cnscmble
fr. 9,280,000.—, aura lieu
ä tous les guichcls de la

Ban que Nationale Suisse
et anx gulehcts des
Etablissements faisant partie
du Cartel de Banqucs
Suisscs ou de l'Union des
Banqucs Cantonalcs
Suisscs.

Les titres snivants, sortis
lors des tirages antErieurs,
n'ont pas encore EtE

prEscnlEs pour le paiement:

-261100 275751—275800
-264350 276051—276100
-265550 280751—280800
-275000 280951—281000

Queste obbligazioni, am-
montanti a fr. 9,280,000.—,
saranno riinborsatc daila
Banca Nazionale Svizzera

ed agli sportclli degl'isti-
tuti faeenti parte del
Cartcllo di Banche Sviz-
zere o dell'Assoeiazione
delle Banche Cantonali
Svizzerc.

Le sottoindicate obbligazioni

del detto prestito,
estratte asorte in preeedenti
estrazioni, non furono an-
cora presentate per il rim-
borso:

Serie I Serie II
ä Fr. 56(10

6770 21631—21622
8543 24562
9996—9997 27774 •

15353

Serie I

104072
10409I
104099
105-124
108- 13

124801—124804
121816
126028—126030
136271
141428—141429
141435—141438
1481-15—148149
15872-1
159533
159866

Serie II
& l'r. 100)

Serie III

174346 '

182924—182925 277778
184051 •

187325
189276—189277
1900-19—190050
192560
206000
212531—212533

-214798—214800
223686
224720—224722
22-1742—224743
227024
227033
228521
231194

254896—251897

Bern, den 28. Dez. 1939.

Eidgenössisdies

Kot- DQd Redinungsweseo.

Berne, 1c 28dEeembre 1939.

Services federaox

de caisse et de [

Benin, il 28dieembre 1939-

Servlzl federal!

di cassa e tontabilitö.

Warten Sie nicht länger
mit der Vereinfachung Ihrer Buchhaltung!

„Rapid" Buchungs-Maschinen
mit Durchschrift | ohne | Kohlepapier

„Symbol"
Saldier-Buchhalfungs-Masch inen

Ferner:.

„Endlos" Fakturier-Maschinen
bis zu 6 Kopien mittels Farbbändern

also ohne Kohlepapier 2791

ZÜRICH,LÖWEN5TR.61

Telephon 51680

Das Spezlalhaus für den gesamten BUrobetrleb

Jacky, Masdtr £ Cie.
Basel Zürich, St. Gallen, Chiasso, Genf, Schaffhausen

mit eigener Filiale in

und Spezialorganisation

in

Genua
Piazza San Sabina 2

Marseille

stellen Ihnen ihre Dienste im Export- und Import-
Verkehr zur Verfügung. 70-1

Mi Minti d'Appareils lianiques pour la Me
Les actionnaircs sont couvoquEs en assembläe g£n6rale extraordinaire

pour le 13 janvler 1940, ä 11 Ii. 45, au slEge social, ä Bälc.

Ordre du jour: Modifications aux artielps 3 et 27 des Statuts. Nomination
d'administrateur. Propositions individuelles. 2821

Pour pouvoir prendre part ä I'assemblEe, les actionnaircs devroat deposer leurs
titres ou des eertificats de döpöt 3 jours ä l'avance au si&ge social.

Zürcher 0 -Iii
3%% IIj"potliekaranleilio I. Banges von 1938

KUcltzalilung von ausgelosten Obligationen
An der notariellen Auslosung vom 18. Dezember 1939 sind folgende Obligationen-

unseres rubr. Anlcihcns zur Rückzahlung per 1. Januar 1940 ausgelost worden: >

Titel i Fr. 1000.— Nrn. 16, 27, 68, 217, 233, 241, 275, 276, 278, 350, 375, 379, 408;
1

441, 449, 52-1, 546, 600. j
Titel ä Fr. 500.— Nrn. 606, 609, 708, 730, 844, 849, 857, 861, 862, 907, 914, 916

925, 1000.

Diese Titel, deren Verzinsung vom 1. Januar 1940 an aufhört, sind mit sämtlichen
unverfallenen Coupons abzuliefern und werden spesenfrei bei sämtlichen Sitzen der

Schweizerischen Yolksbank
eingelöst.

Zürich, den 20. Dezember 1939. •

Zürcher Dampfboot-Akticn-Gesellseliart, •

2800 Der Präsident: FRITZ WEB FR.
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